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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1043/2005
af 30. juni 2005

om gennemforelse af Radets forordning (EF) nr. 3448/93 for sa vidt

angar eksportrestitutionsordningen for visse landbrugsprodukter,

der udferes i form af varer, der ikke er omfattet af bilag I til trak-
taten og kriterierne for fastsaettelse af restitutionsbelobet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Felles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 3448/93 af 6. december
1993 om en ordning for handelen med visse varer fremstillet af land-
brugsprodukter ('), serlig artikel 8, stk. 3, forste afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EQF) nr. 3615/92 af 15. december
1992 om bestemmelse af de maengder landbrugsprodukter, der
skal tages i betragtning ved beregning af restitutionerne i forbin-
delse med udforsel af varer, der er omfattet af Rédets forordning
(EQF) nr. 3035/80 (*), Kommissionens forordning (EF)
nr. 3223/93 af 25. november 1993 om visse statistiske oplys-
ninger om de restitutioner, der betales ved eksport af visse land-
brugsprodukter i form af varer, der omfattes af Radets forordning
(E@QF) nr. 3035/80 (*), og Kommissionens forordning (EF)
nr. 1520/2000 af 13. juli 2000 om fastszttelse af faelles gennem-
forelsesbestemmelser for eksportrestitutionsordningen og af krite-
rier for fastsattelse af restitutionsbelabet for visse landbrugspro-
dukter, der udferes i form af varer, som ikke er opfert i traktatens
bilag I (%), vedrerer alle udfersel af visse landbrugsprodukter i
form af varer, som ikke er omfattet af bilag I til traktaten. De
fleste af forordningerne er blevet aendret vaesentligt flere gange.
Det er nedvendigt at aendre samtlige disse forordninger, og af
hensyn til klarheden, for at opna en forenkling og af administra-
tive effektivitetshensyn ber de samles i en enkelt forordning.

(2)  Radets forordning (EQF) nr. 2771/75 (°) og Rédets forordning
(EF) nr. 1255/1999 (%), 1260/2001 (7), 1784/2003 (*) og
1785/2003 (°) om de felles markedsordninger for &g, malk og
mejeriprodukter, sukker og korn og ris bestemmer, at i det
omfang, det er nedvendigt for at muliggere udfersel til de
geldende noteringer eller priser pd verdensmarkedet af de pagzl-
dende landbrugsprodukter i form af visse forarbejdede varer, der
ikke er opfort i bilag I til traktaten, kan forskellen mellem noterin-
gerne eller priserne for disse produkter p&d verdensmarkedet og
priserne i Fallesskabet udlignes, ved at der ydes eksportrestituti-
oner. Der bar fastsattes fzlles regler for ydelsen af restitutioner
for alle disse landbrugsprodukter, der udferes i form af varer, der
ikke er omfattet af bilag I til traktaten.

(") EFT L 318 af 20.12.1993, s. 18. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2580/2000 (EFT L 298 af 25.11.2000, s. 5).

(® EFT L 367 af 16.12.1992, s. 10.

() EFT L 292 af 26.11.1993, s. 10. Senest endret ved forordning (EF)
nr. 1762/2002 (EFT L 265 af 3.10.2002, s. 13).

(*) EFT L 177 af 15.7.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 886/2004
(EUT L 168 af 1.5.2004, s. 14).

() EFT L 282 af 1.11.1975, s. 49. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

(°) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(") EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest @&ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).

(®) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78.

(°) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 96.
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Der ber ydes eksportrestitutioner for varer fremstillet direkte af
basisprodukter, af forarbejdede basisprodukter eller af produkter,
der er ligestillet med en af disse to kategorier. Der ber indferes en
metode til fastleggelse af eksportrestitutionsbelgbet for hvert af
disse tilfeelde.

For at sikre en korrekt anvendelse af de bestemmelser om ydelse
af eksportrestitutioner, der er fastsat i forordningerne om de felles
markedsordninger, ber der ikke ydes sddanne restitutioner for
varer, der er indfert fra tredjelande og anvendt til fremstilling af
varer, som udfores efter at vere overgéet til fri omsetning i
Feellesskabet.

Kommissionens forordning (EF) nr. 800/1999 (') fastsatte faelles
gennemforelsesbestemmelser for eksportrestitutioner for land-
brugsprodukter. Der ber dog foretages nogle preciseringer med
hensyn til bestemmelsernes anvendelse pa varer, der ikke er
omfattet af bilag I til traktaten.

De internationale forpligtelser, som Fellesskabet har pétaget sig,
indeberer, at eksportrestitutionerne for landbrugsprodukter, der
indgér i varer, der ikke er omfattet af traktatens bilag I, ikke kan
overstige de restitutioner, der skal ydes for disse produkter, nar de
udferes i uforarbejdet stand. Der bar tages hensyn hertil ved fast-
settelsen af restitutionssatserne og ved udarbejdelsen af reglerne
om ligestilling.

I henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr. 2825/93 af 15.
oktober 1993 om visse gennemforelsesbestemmelser til Rédets
forordning (EQF) nr. 1766/92 for s vidt angér fastsattelse og
ydelse af tilpassede restitutioner for korn, der eksporteres i form
af visse alkoholholdige drikkevarer (*) er restitutionssatsen den
sats, der gaelder den dag, hvor kornet anbringes under kontrol
med henblik pa fremstilling af alkoholholdige drikkevarer.
Henforsel af korn under toldkontrol med henblik pé fremstilling
af de alkoholholdige drikkevarer, der er omhandlet i artikel 2 i
forordning (EQF) nr. 2825/93, ber derfor betragtes som udfersel i
forbindelse med ydelse af eksportrestitutioner.

Alkoholholdige drikkevarer anses for at vere mindre folsomme
end andre varer over for prisen pa landbrugsprodukter, der
anvendes ved fremstillingen heraf. I protokol nr. 19 til akten om
Danmarks, Irlands og Det Forenede Kongeriges tiltreedelse
bestemmes det imidlertid, at der skal vedtages de nedvendige
foranstaltninger for at lette anvendelsen af korn fra Fallesskabet
til fremstilling af spiritus pa basis af korn.

Kartoffelstivelse ber ligestilles med majsstivelse med henblik pd
fastsettelsen af eksportrestitutionerne. Der ber dog kunne fast-
settes en serlig restitutionssats for kartoffelstivelse, hvis der
opstar serlige markedssituationer, hvor prisen herfor ligger
vaesentligt under prisen for majsstivelse.

De anvendte landbrugsprodukter og navnlig de varer, der frem-
stilles af disse produkter, skal udferes, for at der kan udbetales
restitutioner. Enhver undtagelse fra denne regel ber fortolkes
strengt. Under fremstillingsprocessen kan der dog opsta et svind i
ravarerne, som producenterne har betalt fallesskabspriser for,
mens det svind, producenter uden for Fallesskabet rammes af, er
begraenset til verdensmarkedspriser. Under fremstillingsprocessen
for visse varer fremkommer der desuden biprodukter, hvis verdi
afviger markant fra hovedproduktets. I nogle tilfeelde kan disse
biprodukter kun anvendes som foder. Det er derfor nedvendigt at
fastlegge felles regler for bestemmelse af begrebet den mengde
produkter, der rent faktisk er anvendt til fremstilling af de udferte
varer.

(") EFT L 102 af 17.4.1999, s. 11. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 671/2004 (EUT L 105 af 14.4.2004, s. 5).

(® EFT L 258 af 16.10.1993, s. 6. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1633/2000 (EFT L 187 af 26.7.2000, s. 29).



2005R1043 — DA — 01.01.2006 — 001.001 — 4

(1D

(12)

(13)

14

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

Mange varer, som fremstilles af en virksomhed under ngje fast-
lagte tekniske forhold, og hvis egenskaber og kvalitet er
konstante, udfores regelmessigt. For at forenkle udferselsformali-
teterne ber der for sddanne varer anvendes en forenklet procedure,
hvor producenten meddeler de kompetente myndigheder de oplys-
ninger om produktionsforholdene for disse varer, som disse anser
for pékraevet. Nar den maengde landbrugsprodukter, der faktisk er
anvendt ved fremstillingen af de udferte varer, registreres hos de
kompetente myndigheder, ber det foreskrives, at registreringen
skal bekreftes en gang om aret for at mindske risikoen for, at en
@ndring af disse maengder ikke bliver meddelt.

Mange landbrugsprodukter er udsat for naturlige og s@sonmes-
sige udsving, og indholdet af landbrugsprodukter i de udferte
varer kan derfor variere. Restitutionsbelabet bar derfor fastsattes
i overensstemmelse med de til fremstillingen af de udferte varer
faktisk anvendte mangder af de pageldende produkter. For at
forenkle administrationen ber restitutionsbelebene for visse varer
af enkel og relativ konstant sammensatning dog fastsattes pa
grundlag af fastlagte standardmaengder af landbrugsprodukter.

Der ber ved fastsattelsen af restitutionssatsen for basisprodukter
eller dermed ligestillede produkter tages hensyn til produktionsre-
stitutioner, stotte eller andre foranstaltninger med tilsvarende virk-
ning, der finder anvendelse i henhold til den relevante forordning
om den falles markedsordning for det pageeldende produkt.

Visse varer, der har samme kendetegn, kan vere fremstillet ved
hjelp af forskellige teknikker og af forskellige udgangsmaterialer.
Eksportererne ber forpligtes til at angive udgangsmaterialernes art
og til at afgive visse oplysninger om fremstillingsprocessen, hvis
disse oplysninger er nedvendige for at afgere, om der kan ydes
restitution, og hvilken restitutionssats der skal anvendes.

Ved beregningen af den mengde landbrugsprodukter, der faktisk
er anvendt, ber der tages hensyn til terstofindholdet, nér der er
tale om stivelse og visse glucose- og maltodextrinsirupper.

Hyvis situationen i den internationale handel, de sarlige forhold pa
visse markeder eller internationale handelsaftaler tilsiger det, ber
restitutionen for visse varer kunne differentieres alt efter bestem-
melsessted.

Forvaltningen af de restitutionsbeleb, der i et regnskabsar kan
ydes for udfersel af visse landbrugsprodukter i form af varer, der
ikke er omfattet af bilag I til traktaten, kan fore til, at der méa fast-
settes forskellige restitutionssatser for udfersel med eller uden
forudfastseettelse af restitutionssatsen pa grundlag af udviklingen
pa Faellesskabets marked og verdensmarkedet.

Fellesskabets internationale forpligtelser begranser det restituti-
onsbeleb, der kan ydes hvert regnskabséar. Varer, der ikke er
omfattet af bilag I til traktaten, ber kunne udfores pa betingelser,
der er kendt pé forhand. Der ber iseer kunne opnés sikkerhed for,
at der kan ydes eksportrestitutioner, som er forenelige med
Fellesskabets forpligtelser. Hvis dette ikke er tilfeldet, ber
eksporterer kunne fa forhadndsoplysninger pa et tilstrekkeligt
tidligt tidspunkt. Udstedelsen af restitutionslicenser gor det muligt
at folge udviklingen i restitutionsansegningerne og at sikre, at
licensindehaverne kan fa udbetalt en restitution pa op til det
beleb, for hvilket licensen er udstedt, forudsat at de overholder de
ovrige betingelser for restitution, der er fastsat i fellesskabsbe-
stemmelserne. Der ber fasts@ttes forvaltningsbestemmelser for
restitutionslicensordningen. Det ber navnlig sikres, at der
anvendes en reduktionskoefficient, hvis ansggningerne om restitu-
tionslicenser overstiger de disponible belgb. Under visse omstan-
digheder ber der vaere mulighed for at suspendere udstedelsen af
restitutionslicenser.

Restitutionslicenserne har til formal at sikre, at Fellesskabets
internationale forpligtelser overholdes. De gor det samtidig muligt
pa forhand at fastsaette de restitutioner, der kan ydes for land-
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brugsprodukter, som er anvendt til fremstilling af varer, der
udferes til tredjelande. Dette formal afviger i visse henseender fra
formélet med de eksportlicenser, der udstedes for basisprodukter,
der udfores i uforarbejdet stand, for hvilke der er indgéet interna-
tionale forpligtelser, som indebarer mangdemassige begrens-
ninger. Det er derfor nedvendigt at pracisere, hvilke af de gene-
relle bestemmelser for licenser og attester for landbrugsprodukter,
der er fastsat i forordning (EF) nr. 1291/2000 af 9. juni 2000 om
feelles gennemforelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser og forudfastsattelsesattester for landbrugspro-
dukter ("), der ikke ber finde anvendelse pé restitutionslicenser.

Det er desuden nedvendigt at precisere, hvordan visse bestem-
melser i forordning (EF) nr. 1291/2000 om licenser med forud-
fastseettelse, som der er ansegt om til brug ved en licitation, der
atholdes i et indferende tredjeland, finder anvendelse pé restituti-
onslicenser. I de fleste tilfelde fastsattes eller @ndres restitutions-
satserne om torsdagen. For at mindske risikoen for, at der
indgives ansegninger om forudfastsattelse for produkter i speku-
lationsgjemed, ber det bestemmes, at ansegninger om forudfast-
settelse, der indgives pa en torsdag, anses for at vare indgivet
den forst folgende arbejdsdag.

Betingelserne for frigivelse af sikkerheden for licenser, pa hvilke
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2220/85 af 22. juli 1985
om fzlles gennemforelsesbestemmelser for ordningen for sikker-
hedsstillelse for landbrugsprodukter (?) finder anvendelse, ber
fastleegges. De forpligtelser, der betragtes som primare krav, og
som der er stillet sikkerhed for, ber praciseres, og det ber
desuden praciseres, hvilken dokumentation for opfyldelsen af
forpligtelserne der skal indgives, for den pageldende sikkerhed
kan frigives.

Der er en betydelig risiko for, at der modtages licensansggninger
for storre belob end det samlede beleb, for hvilket der kan
udstedes licenser. Det vil derfor vere hensigtsmessigt at opdele
regnskabsaret i perioder, siledes at der kan udstedes licenser savel
til de erhvervsdrivende, der eksporterer i slutningen af regn-
skabsaret, som til dem, der eksporterer i begyndelsen af regn-
skabséret. Der ber om nedvendigt anvendes en reduktionskoeffi-
cient pa alle beleb, hvorom der ansgges i en bestemt periode.

Nogle typer udfersler er ikke undergivet begraensninger med
hensyn til restitutioner som folge af Fellesskabets internationale
forpligtelser. Forpligtelsen til at foreleegge restitutionslicens ber
ikke omfatte sdédanne udforsler.

Flertallet af eksporterer modtager restitutioner til et samlet beleb
pad under 75000 EUR om éret. Disse udfersler reprasenterer
tilsammen kun en lille del af de restitutionsbeleb, der ydes for
landbrugsprodukter, der udferes i form af varer, der ikke er
omfattet af bilag I til traktaten. Disse udfersler ber kunne fritages
for kravet om licens. For at undgd misbrug er det imidlertid
nedvendigt at begreense anvendelsen af denne undtagelse til den
medlemsstat, hvor eksporteren er etableret.

Der ber fastsettes et kontrolsystem baseret pa princippet om, at
eksporteren ved hver udfersel ber afgive en erklering til de
kompetente myndigheder om de mengder produkter, der er
anvendt til fremstillingen af de udferte varer. De kompetente
myndigheder ber treffe alle de foranstaltninger, de finder nedven-
dige for at efterprove rigtigheden af sddanne erkleringer.

Det kan forekomme, at de myndigheder, der skal kontrollere
udforselsangivelsen, ikke har tilstreekkelig dokumentation til at
kunne godkende angivelsen af de anvendte mangder, ogséd selv
om den er baseret pa en kemisk analyse. Det kan iser ske, nar de

(") EFT L 152 af 24.6.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1741/2004 (EUT L 311 af 8.10.2004, s. 17).

(®) EFT L 205 af 3.8.1985, s. 5. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 673/2004
(EUT L 105 af 14.4.2004, s. 17).
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varer, der skal udferes, er fremstillet i en anden medlemsstat end
den, hvorfra varerne udferes. Det er derfor vigtigt, at de kompe-
tente myndigheder i den medlemsstat, hvorfra en vare udferes,
om nedvendigt kan f& meddelt alle oplysninger om fremstillings-
forholdene for den pageldende vare direkte fra de myndigheder i
de andre medlemsstater, som har adgang til sdidanne oplysninger.

Der ber efter aftale med de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, hvor produktionen finder sted, gives de erhvervsdri-
vende mulighed for at afgive en forenklet erklering om de
anvendte produkter i form af samlede mangder af disse
produkter, forudsat at de pageldende erhvervsdrivende udarbejder
en detaljeret opgerelse over de anvendte produkter, og stiller den
til radighed for de kompetente myndigheder.

Det er ikke altid muligt for eksporteren, iser nér han ikke selv er
producent, at kende de ngjagtige mangder anvendte landbrugs-
produkter, som han kan ansege om restitution for. Derfor er
eksporteren ikke altid i stand til at udferdige erkleringen om
disse mengder. Det er derfor nedvendigt at indfere en ordning
med en tabel til beregning af restitutionen, som den pagaldende
subsidizrt kan anmode om anvendelse af, som er begranset til
naermere bestemte varer, og som er baseret pa en kemisk analyse
af varerne.

Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97 af 15. december
1997 om salg af smer til nedsat pris og ydelse af stotte for flade,
smor og koncentreret smor til fremstilling af konditorvarer,
konsumis og andre levnedsmidler (') bestemmer, at smeor og flade
kan leveres til nedsat pris til virksomheder, der fremstiller visse
varer. Der ber tages hensyn hertil, nar restitutionen fastsettes pa
grundlag af en kemisk analyse.

Det bestemmes i artikel 21 i forordning (EF) nr. 800/1999, at der
ingen restitution ydes, hvis produkterne ikke er af sund og
sedvanlig handelskvalitet den dag, udferselsangivelsen antages.
For at sikre, at denne bestemmelse anvendes ensartet, ber det
preciseres, at for at der kan ydes restitution for varer, der er
anfort i artikel 1 i Radets direktiv 92/46/EQF af 16. juni 1992 om
sundhedsbestemmelser for produktion og afsetning af rd malk,
varmebehandlet melk og melkebaserede produkter (*) eller i
artikel 1 1 Radets direktiv 89/437/EQF af 20. juni 1989 om hygi-
ejne- og sundhedsproblemer i forbindelse med produktion og
markedsforing af agprodukter (*), og som er anfert i bilag II til
denne forordning, skal de pagaldende produkter opfylde kravene
i de naevnte direktiver og vere forsynet med det kreevede sund-
hedsmeerke.

Artikel 31, stk. 10, i forordning (EF) nr. 1255/1999 sammenholdt
med samme forordnings artikel 31, stk. 12, indskranker kravet
om, at de mejeriprodukter, for hvilke der ydes eksportrestitution,
skal have oprindelse i Fallesskabet, til kun at omfatte visse varer,
som har et stort indhold af mejeriprodukter. Der ber derfor
indferes bestemmelser om gennemforelse og overvagning af dette
krav.

I henhold til artikel 28 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 800/1999 er den periode, i hvilken basislandbrugsprodukter
eller varer kan forblive omfattet af ordningen for forudbetaling af
restitutionen, begraenset til eksportlicensens resterende gyldig-
hedsperiode. Restitutionslicenser, der udstedes i slutningen af
regnskabsperioden, har imidlertid en kortere gyldighedsperiode,
som pa grund af Fallesskabets internationale forpligtelser ikke
kan lobe leengere end til den 30. september. For at sikre tilstraek-
kelig fleksibilitet, sdledes at eksportererne kan udnytte disse resti-

(") EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

() EFT L 268 af 14.9.1992, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 806/2003.

() EFT L 212 af 22.7.1989, s. 87. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 806/2003.
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tutionslicenser med kort lgbetid fuldt ud, ber der treffes serlige
foranstaltninger for disse licenser, i det omfang de begranser den
periode, i hvilken basislandbrugsprodukter eller varer kan forblive
omfattet af ordningen for forudbetaling af restitutionen, til
eksportlicensens resterende gyldighedsperiode.

(33) Der ber sikres en ensartet anvendelse i hele Fellesskabet af
bestemmelserne om ydelse af restitutioner for varer, der ikke er
omfattet af bilag I til traktaten. I den forbindelse ber hver
medlemsstat via Kommissionen underrette de ovrige medlems-
stater om de kontrolmetoder, den anvender pa sit omrade for de
forskellige typer varer, der udferes.

(34) Det er vigtigt at give Kommissionen mulighed for at fere tilfreds-
stillende tilsyn med foranstaltningerne i forbindelse med ydelse af
eksportrestitutioner. Kommissionen ber derfor have adgang til
visse statistiske oplysninger, som medlemsstaternes kompetente
myndigheder ber fremsende til den. Formatet og omfanget af
disse oplysninger ber fastlegges nermere.

(35) Der ber gives tilstreekkelig tid til omstilling fra de administrative
ordninger i henhold til forordning (EF) nr. 1520/2000 til de admi-
nistrative ordninger, der er fastsat i denne forordning. Denne
forordning ber derfor finde anvendelse pa ansegninger, der
indgives fra den 8. juli 2005, hvad angér licenser til brug fra den
1. oktober 2005.

(36) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Horisontale Spergsmal i
forbindelse med Handel med Forarbejdede Landbrugsprodukter
uden for Traktatens Bilag I —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1
GENSTAND OG DEFINITIONER

Artikel 1

1. Denne forordning fastsatter gennemforelsesbestemmelserne til
forordning (EF) nr. 3448/93 for sa vidt angar ordningen for ydelse af
eksportrestitutioner i henhold til forordning (EQF) nr. 2771/75, forord-
ning (EF) nr. 1255/1999, forordning (EF) nr. 1260/2001, forordning
(EF) nr. 1784/2003 og forordning (EF) nr. 1785/2003.

Den finder anvendelse pa udfersel af de basisprodukter, der er anfort i
bilag I til denne forordning, i det folgende benavnt »basisprodukter«, af
deraf forarbejdede produkter eller af produkter, der er ligestillet med en
af disse to kategorier i henhold til artikel 3 i denne forordning, nar disse
produkter udfores i form af varer, som ikke er omfattet af bilag I til trak-
taten, men som er anfort i:

a) bilag I til forordning (EQF) nr. 2771/75

b) bilag II til forordning (EF) nr. 1255/1999
c) bilag V til forordning (EF) nr. 1260/2001
d) bilag III til forordning (EF) nr. 1784/2003
e) bilag IV til forordning (EF) nr. 1785/2003.

Sédanne varer, i det folgende benavnt »varer«, er anfert i bilag II til
denne forordning.

2. Den i stk. 1 omhandlede restitution ydes ikke for varer, der er
overgdet til fri omsatning i henhold til traktatens artikel 24, og som
genudfores.

Der ydes ikke restitution for sddanne varer, nir de udfores efter forar-
bejdning eller er indarbejdet i andre varer.
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3. Med undtagelse af korn ydes der ikke restitutioner for de
produkter, som anvendes til fremstillingen af alkohol indeholdt i alko-
holholdige drikkevarer, som er anfert i bilag II under KN-kode 2208.

Artikel 2

1. I denne forordning forstas ved:

1) »regnskabsperiode«: perioden fra 1. oktober i et givet ar til 30.
september det folgende &r

2) »regnskabsar«: perioden fra 16. oktober i et givet ar til 15. oktober
det folgende ar

3) »fedevarehjelp«: fadevarehjelp, der opfylder betingelserne i artikel
10, stk. 4, i aftalen om landbrug indgaet under de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden, i det folgende benavnt
»aftalen«

4) »restprodukter«: produkter fremkommet ved den pagaldende frem-
stillingsproces, hvis sammensatning tydeligt adskiller sig fra den
faktisk udferte vare, og som ikke kan udnyttes erhvervsmassigt

5) »biprodukter«: produkter eller varer, der er opnéet under den pagel-
dende fremstillingsproces, hvis sammensatning eller karakteristika
tydeligt adskiller sig fra den faktisk udferte vare, og som kan
udnyttes erhvervsmaessigt

6) »svind«: de maengder produkter eller varer, der fremkommer ved den
pageldende fremstillingsproces fra det stadium, hvor landbrugspro-
dukterne anvendes i uforarbejdet stand ved fremstillingen, bortset fra
de varer, der faktisk udferes, og bortset fra restprodukter og bipro-
dukter, og som ikke kan udnyttes erhvervsmaessigt.

2. Ved anvendelsen af stk. 1, nr. 4), 5) og 6), betragtes de ved den
pageldende proces fremstillede produkter, hvis sammensatning tydeligt
adskiller sig fra de faktisk udferte varer, og som salges til en pris, der
udelukkende svarer til omkostningerne ved deres bortskaffelse, ikke som
udnyttet erhvervsmaessigt.

Ved anvendelsen af stk. 1, nr. 6), ligestilles produkter eller varer fra den
pageldende fremstillingsproces, der mod eller uden betaling kan over-
drages som foder, med svind.

Artikel 3

1.  Kartoffelstivelse henherende under KN-kode 1108 1300, frem-
stillet direkte af kartofler, bortset fra biprodukter, ligestilles med et
produkt, der er fremstillet ved forarbejdning af majs.

2. Valle henhgrende under KN-kode 0404 1048 til 0404 1062, ikke
koncentreret, ogsa frosset, ligestilles med valle i pulverform som anfort i
bilag I, i det felgende benavnt »produktgruppe 1«.

3.  Folgende produkter ligestilles med mealk i pulverform med fedt-
indhold pd 1,5 vegtprocent og derunder som anfert i bilag I, i det
folgende benavnt »produktgruppe 2«:

a) melk og mejeriprodukter henherende under KN-kode 04031011,
04039051 og 04049021, ikke koncentreret, ikke tilsat sukker eller
andre sedemidler, ogsé frosset, med et indhold af malkefedt pa 0,1
vagtprocent og derunder

b) melk og mejeriprodukter henherende under KN-kode 04031011,
04039011 og 04049021, i pulverform, som granulat eller i anden
fast form, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler, med et indhold af
malkefedt pa 1,5 vegtprocent og derunder.

4.  Folgende produkter ligestilles med malk i pulverform med fedt-
indhold pa 26 vagtprocent som anfert i bilag I, 1 det folgende benavnt
»produktgruppe 3«:
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a) melk, flede og mejeriprodukter henherende under KN-kode
04031011, 04031013, 04039051, 04039053, 04049021 og
04049023, ikke koncentreret, ikke tilsat sukker eller andre sode-
midler, ogsé frosset, med et indhold af melkefedt pa over 0,1 men
ikke over 6 vagtprocent

b) melk, flede og mejeriprodukter henhorende under KN-kode
04031011, 04031013, 04031019, 04039013, 04039019,
04049023 og 04049029, i pulverform, som granulat eller i anden
fast form, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler, med et indhold af
malkefedt pa over 1,5 men under 45 vegtprocent.

Pa anmodning af den bererte part kan de i litra a) og b) i ferste afsnit
omhandlede produkter dog efter aftale med de kompetente myndigheder
ligestilles med:

a) produktgruppe 2 for sd vidt angér den fedtfri del af terstoffet i
produktet

b) smer som anfert i bilag I, i det folgende benavnt »produktgruppe 6«,
for sa vidt angar indholdet af melkefedt i produktet.

5. Folgende produkter ligestilles med produktgruppe 6:

a) melk, flode og mejeriprodukter henherende under KN-kode
04031019, 04039059, 0404 9023 og 04049029, ikke koncentreret,
ikke tilsat sukker eller andre sedemidler, med et indhold af meelkefedt
pa over 6 vagtprocent

b) melk, flode og mejeriprodukter henhorende under KN-kode
04031019, 04039019 og 04049029, i pulverform, som granulat
eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler, med
et indhold af mealkefedt pad mindst 45 vagtprocent

¢) smor og andre former for malkefedt, med et indhold af melkefedt pa
62 vaegtprocent og derover, undtagen pa 82 vegtprocent, henhegrende
under KN-kode 0405 10, 0405 2090, 040590 10 og 0405 90 90.

6. Me=lk, flode og mejeriprodukter henhgrende under KN-kode
0403 1011 til 04031019, 04039051 til 04039059 og 04049021 til
0404 90 29, koncentreret, ikke i pulverform, som granulat eller i anden
fast form, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler, ligestilles, for sa vidt
angér den fedtfri del af terstoffet i produktet, med produktgruppe 2.
Indholdet af maelkefedt i et sddant produkt ligestilles med produktgruppe
6.

Forste afsnit finder ogsé anvendelse pé ost og ostemasse.

7.  Afskallet ris henherende under KN-kode 1006 20 og delvis sleben
ris henhegrende under KN-kode 10063021 til 1006 3048 ligestilles med
sleben ris henhgrende under KN-kode 1006 30 61 til 1006 30 98.

8. Folgende produkter ligestilles med hvidt sukker henherende under
KN-kode 17019910, hvis de opfylder de i forordning (EF)
nr. 1260/2001 og forordning (EF) nr. 2135/95 (') fastsatte betingelser for
ydelse af restitutioner ved udforsel i uforarbejdet stand:

a) rasukker (ror- og roesukker) henherende under KN-kode 1701 1190
eller 17011290, med et saccharoseindhold i ter tilstand pa 92 vagt-
procent og derover, beregnet ved polarisation

b) sukker henhgrende under KN-kode 17019100 eller 1701 99 90

c) de i artikel 1, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 1260/2001
omhandlede produkter, med undtagelse af blandinger, der til dels er
fremstillet af produkter henherende under forordning (EF)
nr. 1784/2003

d) de i artikel 1, stk. 1, litra f) og g), i forordning (EF) nr. 1260/2001
omhandlede produkter, med undtagelse af blandinger, der til dels er
fremstillet af produkter henherende under forordning (EF)
nr. 1784/2003.

(") EFT L 214 af 8.9.1995, s. 16.
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Artikel 4

Forordning (EF) nr. 800/1999 finder anvendelse sidelobende med
bestemmelserne i denne forordning.

KAPITEL 11
EKSPORTRESTITUTIONER
AFDELING 1
Beregningsmetode

Artikel 5

1. Restitutionsbelabet for den maengde, der fastleegges efter afdeling
2, for hvert af de basisprodukter, der udferes i form af en og samme
type vare, beregnes ved at multiplicere denne mangde med restitutions-
satsen for det pageldende basisprodukt, idet denne sats bestemmes pr.
vegtenhed i overensstemmelse med afdeling 3.

2. Nar der i henhold til artikel 15, stk. 2, er fastsat forskellige restitu-
tionssatser for samme basisprodukt, skal der beregnes et serskilt belob
for hver mangde af basisproduktet, for hvilket der galder en sarlig
restitutionssats.

3. Nér en vare er anvendt til fremstilling af en udfert vare, skal der
ved beregningen af restitutionsbelebet for hvert af de til fremstillingen
af den wudferte vare anvendte basisprodukter, deraf forarbejdede
produkter eller produkter, der i henhold til artikel 3 er ligestillet med en
af disse to kategorier, anvendes den restitutionssats, der gelder ved
udfersel af den anvendte vare i uforarbejdet stand.

AFDELING 2
Referencemceengder

Artikel 6

Hvad angér varer, bestemmes den mengde af hvert basisprodukt, der
skal danne grundlag for beregningen af restitutionsbelobet, i det
folgende bensvnt »referencemangden, i henhold til artikel 7, 8 og 9,
med undtagelse af de tilfeelde, hvor der henvises til bilag III eller hvor
artikel 51, stk. 2, finder anvendelse.

Artikel 7

Ved anvendelse af et basisprodukt i uforarbejdet stand eller af et lige-
stillet produkt er referencemangden lig med den mangde, der faktisk er
anvendt til fremstillingen af den udferte vare under hensyntagen til
omregningskoefficienterne i bilag VII.

Artikel 8

Ved anvendelse af et produkt, som er omfattet af artikel 1 i forordning
(EF) nr. 1784/2003 eller (EF) nr. 1785/2003, er referencemangden lig
med den mengde, der faktisk er anvendt til fremstilling af den udferte
vare, omregnet til en mangde af basisproduktet ved hjelp af koefficien-
terne i bilag V til denne forordning, hvis et af folgende forhold geelder
for det pagaldende produkt:

a) produktet er fremstillet ved forarbejdning af et basisprodukt eller af
et produkt, der er ligestillet med dette basisprodukt

b) produktet er ligestillet med et produkt, der er fremstillet ved forar-
bejdning af et basisprodukt

c) produktet er fremstillet ved forarbejdning af et produkt, der er lige-
stillet med et produkt, der er fremstillet ved forarbejdning af et basi-
sprodukt.
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For s& vidt angar alkohol pé basis af korn indeholdt i alkoholholdige
drikkevarer henherende under KN-kode 2208 er referencemangden dog
lig med 3,4 kg byg pr. % vol alkohol af korn pr. hl af den udferte alko-
holholdige drikkevare.

Artikel 9

Medmindre andet folger af artikel 11 er referencemaengden for hvert af
de pégzldende basisprodukter, ved anvendelse af et af folgende
produkter lig med den mangde, der godkendes af de kompetente
myndigheder i henhold til artikel 49:

a) et produkt, der ikke er omfattet af bilag I til traktaten, og som er
fremstillet ved forarbejdning af et produkt, der er omhandlet i artikel
7 eller 8 i denne forordning

b) et produkt, der er fremstillet ved blanding eller forarbejdning af flere
af de produkter, der er omhandlet i artikel 7 eller 8, eller af produkter
som omhandlet i litra a), i dette stykke.

Referencemangden bestemmes ud fra den mangde af det pageldende
produkt, der faktisk er anvendt til fremstilling af den udferte vare. Ved
beregningen af denne maengde anvendes de omregningskoefficienter,
der er omhandlet i bilag VII, eller i givet fald de sarlige beregnings-
regler, de akvivalensforhold eller de koefficienter, der er omhandlet i
artikel 8.

For sé vidt angar alkoholholdige drikkevarer pé basis af korn indeholdt i
alkoholholdige drikkevarer henhegrende under KN-kode 2208 er referen-
cemengden dog lig med 3,4 kg byg pr. % vol alkohol af korn pr. hl af
den udferte alkoholholdige drikkevare.

Artikel 10

Ved anvendelsen af artikel 6 til 9 anses de produkter, der er blevet
anvendt i uforarbejdet stand til fremstilling af den udferte vare, som
faktisk anvendt. Forarbejdes et basisprodukt under en af denne vares
fremstillingsfaser selv til et andet mere foraedlet basisprodukt, der
anvendes i1 en senere fase, anses kun sidstn@vnte basisprodukt som
faktisk anvendt.

For hver vare, der udfores, skal det fastsattes, hvilke meangder
produkter der efter stk. 1 faktisk er anvendt.

Dog kan disse maengder i tilfeelde af regelmassig udfersel af varer, der
er fremstillet af en virksomhed under neje fastlagte tekniske forhold, og
som derfor har konstante egenskaber og kvalitet, efter aftale med de
kompetente myndigheder fastsattes, enten ud fra disse varers fremstil-
lingsformel eller ud fra de gennemsnitlige produktmengder, der i en
given periode er anvendt til fremstillingen af en bestemt maengde af
disse varer. De saledes fastsatte mangder anvendes som beregnings-
grundlag, sé lenge produktionsvilkarene for de pageldende varer ikke
@ndres.

Medmindre den kompetente myndighed har givet en formel tilladelse,
skal de saledes fastsatte produktmangder bekraftes mindst en gang om
aret.

Artikel 11

For de varer, der er anfert i bilag III, er referencemengden i kg basi-
sprodukt pr. 100 kg varer anfort i bilaget ud for de enkelte varer.

I forbindelse med frisk pasta skal de mangder basisprodukter, der er
anfort i bilag III, reduceres til en tilsvarende mengde basisprodukter,
der gelder for terret pasta, ved at multiplicere mangderne med pastaens
procentvise torstofindhold og dividere med 88.

Hvis de pageldende varer er fremstillet dels af produkter, for hvilke
ydelse af eksportrestitution er omfattet af de i artikel 1, stk. 1, omhand-
lede forordninger, dels af andre produkter, fastsattes referencemangden
for disse forstnaevnte produkter i henhold til artikel 6 til 10.
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Artikel 12

1. De mangder landbrugsprodukter, der faktisk er anvendt, fastszttes
i henhold til stk. 2 og 3.

2. For alle landbrugsprodukter, der anvendes som omhandlet i artikel
10, og som giver ret til restitution, men som forsvinder under den
normale fremstillingsproces, f.eks. som damp eller rog, eller ved omdan-
nelse til stov eller aske, der ikke kan udnyttes, kan restitutionen ydes for
alle de anvendte meangder.

3. De mangder varer, der ikke faktisk udferes, giver ikke ret til resti-
tution for de mangder landbrugsprodukter, der faktisk er anvendt,
medmindre andet folger af artikel 13, stk. 1.

Hvis varerne har samme sammensaztning som de varer, der faktisk
udfores, kan maengderne af de faktisk anvendte landbrugsprodukter
nedsettes forholdsmaessigt.

Artikel 13

1. Uanset artikel 12, stk. 3, kan der ses bort fra svind pa 2 vagtpro-
cent og derunder, der ikke kan undgés i forbindelse med fremstillingen
af varen.

Loftet pa 2 % beregnes som forholdet mellem vegten af terstofindholdet
i alle de anvendte révarer efter fradrag af de i artikel 12, stk. 2, omhand-
lede mangder og vagten af terstofindholdet i de varemaengder, der
faktisk udferes, eller det beregnes ved en anden metode, der under
hensyntagen til omstendighederne ved varens fremstilling er mere
velegnet.

2. Hyvis fremstillingen uundgaeligt medferer et svind, der overstiger
2 %, giver det overskydende svind ikke ret til restitution for de mengder
landbrugsprodukter, der faktisk er anvendt. Medlemsstatens myndig-
heder kan dog acceptere sterre svind, hvor disse er begrundet. Medlems-
staterne meddeler Kommissionen de tilfalde, hvor de kompetente
myndigheder har accepteret storre svind, samt begrundelsen herfor.

3.  De mengder landbrugsprodukter, der faktisk indgér i restpro-
dukter, tages i betragtning ved ydelsen af restitutioner.

4. Hvis der fremkommer biprodukter, skal de faktisk anvendte
mengder landbrugsprodukter fordeles pa henholdsvis de udferte varer
og biprodukterne.

AFDELING 3
Restitutionssatser

Artikel 14

Fastsettelsen af restitutionssatsen, jf. artikel 13, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1784/2003 og de tilsvarende bestemmelser i de evrige forordninger,
der naevnt i denne forordnings artikel 1, stk. 1, finder sted hver méaned
pr. 100 kg af basisprodukterne.

Restitutionssatsen for g med skal fra fjerkre, friske eller konserverede,
samt for &g uden skal og s&ggeblommer, spiselige, friske, torrede eller
pa anden méde konserverede, ikke tilsat sukker eller andre se@demidler,
fastsaettes dog for et tidsrum, der er lig med det tidsrum, for hvilket
restitutionerne fastsattes for de samme produkter, der udferes i uforar-
bejdet stand.

Artikel 15

1. Ved restitutionssatsens fastseattelse tages der isaer hensyn til:

a) forarbejdningsindustriens gennemsnitlige udgifter til basisprodukter
péa Feallesskabets marked og verdensmarkedspriserne
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b) sterrelsen af restitutionerne ved udfersel af de af traktatens bilag I
omfattede forarbejdede landbrugsprodukter, hvis produktionsvilkar er
sammenlignelige

¢) nedvendigheden af at sikre lige konkurrencevilkdr mellem de indu-
strier, der anvender fazllesskabsprodukter, og de industrier, der
anvender produkter fra tredjelande under proceduren for aktiv forad-
ling

d) udviklingen dels i udgifterne, dels i priserne i Feallesskabet og pa
verdensmarkedet

e) overholdelsen af de begrensninger, der folger af aftaler indgaet i
henhold til traktatens artikel 300.

2. Ved restitutionssatsernes fastsattelse tages der i givet fald hensyn
til produktionsrestitutioner, stotte eller andre foranstaltninger med tilsva-
rende virkning, der finder anvendelse pa basisprodukter eller dermed
ligestillede produkter i alle medlemsstater i henhold til forordningen om
den felles markedsordning for den pagaldende sektor.

3.  Der anvendes en nedsat sats ved udfersel af varer henherende
under KN-kode 35051050, hvis der ifelge Kommissionens forordning
(EQF) nr. 1722/93 (") geelder en produktionsrestitution for det anvendte
basisprodukt i den periode, hvor varerne anses for fremstillet. Den
nedsatte sats fastsettes i henhold til artikel 14 i denne forordning.

Artikel 16

Restitutionssatsen for kartoffelstivelse henherende under KN-kode
1108 13 00 fastsaettes saerskilt i majsakvivalent efter den procedure, der
er omhandlet i artikel 25, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1784/2003 pa
grundlag af de i artikel 15, stk. 1, i denne forordning omhandlede krite-
rier. De anvendte mengder kartoffelstivelse omregnes til mangder
majsakvivalent i henhold til artikel 8 i denne forordning.

Nar den berorte part for blandinger af D-glucitol (sorbitol) henherende
under KN-kode 290544 og 382460 ikke afgiver den i artikel 49
omhandlede erklering med de i artikel 52, stk. 1, litra d), omhandlede
oplysninger eller ikke fremlegger tilstreekkelig dokumentation til stotte
for sin erklaering, er restitutionssatsen for disse blandinger lig med den,
der geelder for det af de pagaeldende basisprodukter, for hvilket restituti-
onssatsen er den laveste.

Artikel 17

Restitutionen for stivelse henherende under KN-kode 11081100 til
1108 1990 eller for produkter, som er anfort i bilag I til forordning (EF)
nr. 1784/2003, og som er fremstillet ved forarbejdning af sidan stivelse,
ydes kun, hvis leveranderen af disse produkter fremlegger en erklering,
hvori det attesteres, at de omhandlede varer er produceret direkte af
korn, kartofler eller ris, og at der ikke er anvendt biprodukter fra frem-
stillingen af andre landbrugsprodukter eller varer.

Erkleringen finder anvendelse, indtil den tilbagekaldes, pa alle leve-
rancer fra samme producent. Den kontrolleres i henhold til artikel 49.

Artikel 18

1. Huvis terstofindholdet i kartoffelstivelse, der er ligestillet med majs-
stivelse i1 henhold til artikel 3, stk. 1, er pa 80 % eller derover, anvendes
den i henhold til artikel 14 fastsatte restitutionssats. Hvis terstofind-
holdet er pa under 80 %, er restitutionssatsen den i henhold til artikel 14
fastsatte multipliceret med den faktiske procentdel terstof og divideret
med 80.

For anden stivelse med et terstofindhold pé 87 % eller derover er restitu-
tionssatsen den i henhold til artikel 14 fastsatte. Hvis terstofindholdet er
pa under 87 %, er restitutionssatsen den i henhold til artikel 14 fastsatte,
multipliceret med den faktiske procentdel terstof og divideret med 87.

(") EFT L 159 af 1.7.1993, s. 112. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1548/2004 (EUT L 280 af 31.8.2004, s. 11).
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Hvis terstofindholdet i glucose- eller maltodextrinsirupper henherende
under KN-kode 17023059, 17023099, 17024090, 17029050 eller
21069055 er pa 78 % eller derover, er restitutionssatsen den i henhold
til artikel 14 fastsatte. Hvis terstofindholdet i disse sirupper er pa under
78 %, er restitutionssatsen den i henhold til artikel 14 fastsatte, multipli-
ceret med den faktiske procentdel terstof og divideret med 78.

2. Ved anvendelsen af stk. 1 bestemmes torstofindholdet i stivelse
ved hjelp af den metode, der er anfert i bilag IV til Kommissionens
forordning (EF) nr. 824/2000 ('), mens terstofindholdet i glucose- eller
maltodextrinsirupper bestemmes efter metode 2 i bilag II til Kommissio-
nens direktiv 79/796/EQF (?) eller efter enhver anden egnet analyseme-
tode, der er mindst lige sa sikker.

3. Ved afgivelsen af den erklaering, der er omhandlet i artikel 49, skal
ansegeren angive terstofindholdet 1 den stivelse eller de glucose- eller
maltodextrinsirupper, der er anvendt.

Artikel 19

1. Huvis situationen i den internationale handel med caseiner henhe-
rende under KN-kode 3501 10, med caseinater henherende under KN-
kode 35019090 eller med agalbumin henherende under KN-kode
35021190 og 35021990 eller visse markeders sarlige krav ger det
nedvendigt, kan restitutionen for de pagaeldende varer differentieres efter
bestemmelsessted.

2. Restitutionssatsen for varer henherende under KN-kode
19021100, 190219 og 19024010 kan differentieres efter bestemmel-
sessted.

3. Restitutionssatsen kan variere, alt efter om den er forudfastsat i
henhold til artikel 29 eller ej.

Artikel 20

1.  Der anvendes den restitutionssats, der gelder pa dagen for vare-
rnes udfersel, medmindre:

a) der i henhold til artikel 29 er indgivet ansegning om forudfastsattelse
af restitutionssatsen

b) der er indgivet ansegning i henhold til artikel 41, stk. 2, og restituti-
onssatsen er forudfastsat den dag, hvor ansegningen om restitutionsli-
cens er indgivet.

2. Ved anvendelse af ordningen med forudfastsattelse af restitutions-
satsen anvendes den restitutionssats, der er geeldende pa dagen for indgi-
velsen af ansegningen om forudfastsattelse, for varer, der udferes efter
denne dato, men inden udlebet af restitutionslicensens gyldighedspe-
riode, i overensstemmelse med artikel 39, stk. 2, andet afsnit. Anseg-
ninger om forudfastsattelse, der indgives en torsdag, anses dog for at
vere indgivet den forst folgende arbejdsdag.

Restitutionssatsen tilpasses efter de samme regler som dem, der geelder
for forudfastsettelse af restitutioner for basisprodukter, der udferes i
uforarbejdet stand, dog med anvendelse af de omregningskoefficienter,
der er fastsat i bilag V, for sa vidt angar produkter forarbejdet péa basis
af korn og ris.

3. Der kan ikke foretages forudfastsattelse for partialrestitutionsli-
censer som omhandlet i forordning (EF) nr. 1290/2000, uathengigt af
de licenser, de stammer fra.

() EFT L 100 af 20.4.2000, s. 31. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 777/2004 (EUT L 123 af 27.4.2004, s. 50).
(® EFT L 239 af 22.9.1979, s. 24.
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Artikel 21

Hvis den udferte vare er en af de i artikel 4, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 2571/97 anforte, er restitutionssatsen for mejeriprodukterne den, der
gelder ved anvendelse af mejeriprodukter til nedsat pris, medmindre
eksporteren dokumenterer, at varen ikke indeholder mejeriprodukter til
nedsat pris.

KAPITEL IIT
RESTITUTIONSLICENSER
AFDELING 1
Almindelige bestemmelser

Artikel 22

1.  Medlemsstaterne udsteder restitutionslicenser, der er gyldige i hele
Feellesskabet, til enhver, der ansgger herom, uanset hvor i Fellesskabet
den pagaldende er etableret.

Restitutionslicenserne sikrer betaling af restitutionen, forudsat at betin-
gelserne 1 kapitel V er opfyldt. De kan omfatte en forudfastsettelse af
restitutionssatserne. Licenserne er kun gyldige i en enkelt regnskabspe-
riode.

2. Ydelse af restitutioner for udfersel af basisprodukter i form af
varer, der er anfert i bilag II, eller for korn, der er anbragt under told-
kontrol med henblik pa fremstilling af alkoholholdige drikkevarer som
omhandlet i artikel 2 i forordning (EQF) nr. 2825/93, er betinget af, at
der forelegges en restitutionslicens udstedt i overensstemmelse med
artikel 24 i denne forordning.

Forste afsnit geelder ikke for de i artikel 4, stk. 1, tredje led, og artikel
36, stk. 1, 40, stk. 1, og 44, stk. 1 og 46, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 800/1999 neevnte leverancer eller for de i kapitel IV i denne forord-
ning navnte udforsler.

3. Ydelse af restitution i henhold til den i artikel 20, stk. 2, naevnte
forudfastsattelsesordning er betinget af, at der forelegges en restituti-
onslicens med forudfastsattelse af restitutionssatserne.

Artikel 23

1.  Forordning (EF) nr. 1291/2000 finder anvendelse pd de i denne
forordning navnte restitutionslicenser.

2. Bestemmelserne i forordning (EF) nr. 1291/2000 vedrerende rettig-
heder og pligter i forbindelse med restitutionslicenser udstedt for
bestemte mangder finder tilsvarende anvendelse pa rettigheder og
pligter i forbindelse med de i denne forordning naevnte restitutionsli-
censer udstedt for beleb i euro, idet der tages hensyn til bestemmelserne
i bilag VI til denne forordning.

3. Uanset stk. 1 og 2 finder artikel 8, stk. 2 og 4, artikel 9, 12 og 14,
artikel 18, stk. 1, artikel 21, 24, 32, 33 og 35, artikel 36, stk. 5, og
artikel 42, 46, 47 og 50 i forordning (EF) nr. 1291/2000 ikke anvendelse
pé de i denne forordning omhandlede restitutionslicenser.

4. 1 forbindelse med artikel 40 og 41 i forordning (EF) nr. 1291/2000
kan gyldighedsperioden for licenser, der er gyldige indtil den 30.
september, ikke forlaenges. I sddanne tilfaelde annulleres licensen for sa
vidt angar de beleb, der ikke er ansegt om som felge af force majeure,
og den pageldende sikkerhedsstillelse frigives.

Artikel 24

1.  Ansegningen om en restitutionslicens og selve restitutionslicensen
udarbejdes pé grundlag af blanketten i bilag I til forordning (EF)
nr. 1291/2000, og belabet angives i euro.



2005R1043 — DA — 01.01.2006 — 001.001 — 16

Disse dokumenter udfyldes efter anvisningen i bilag VI til denne forord-
ning.

2. Har ansegeren ikke til hensigt at foretage udferslen fra en anden
medlemsstat end den, hvori han ansgger om restitutionslicens, kan den
kompetente myndighed opbevare den udstedte restitutionslicens, navnlig
i form af en datafil. I s& fald oplyser den kompetente myndighed anse-
geren om, at hans restitutionslicens er blevet registreret, og giver ham de
oplysninger, der er anfert pd indehaverens eksemplar af restitutionsli-
censen, i det folgende benavnt »eksemplar nr. 1«. Den udstedende
myndigheds eksemplar af restitutionslicensen, i det felgende benzvnt
»eksemplar nr. 2«, udstedes ikke.

Den kompetente myndighed registrerer alle de oplysninger, der er anfert
pa de i afsnit III og IV i bilag VI omhandlede restitutionslicenser, samt
de afskrivninger, der er foretaget pa licensen.

Artikel 25

Ydelse af restitutioner for korn anbragt under toldkontrol med henblik
pa fremstilling af alkoholholdige drikkevarer som omhandlet i artikel 2 i
forordning (EQF) nr. 2825/93 er betinget af, at der foreleegges en restitu-
tionslicens udstedt i henhold til artikel 24 i denne forordning.

Ved anvendelsen af artikel 22 betragtes sadant korn som udfort.

Artikel 26

Restitutionslicensen kan ikke overdrages, jf. dog artikel 27.

Artikel 27
1. De forpligtelser, der folger af licenserne, kan ikke overdrages.

De rettigheder, der folger af licenserne, kan inden for deres gyldigheds-
periode overdrages af licensens indehaver, hvis rettighederne, der folger
af hver licens eller partiallicens kun overdrages til en enkelt erhverver,
og hvis navn og adresse pa den erhverver, der accepterer den, senest ved
indgivelsen af ansggningen anfores i rubrik 20 i ansegningen om restitu-
tionslicens, jf. artikel 24. Denne overdragelse skal omfatte de beleb, der
endnu ikke er afskrevet pé licensen eller partiallicensen.

For licensen udstedes, indsattes folgende angivelse udfyldt i overens-
stemmelse med oplysningere i ansegningen i rubrik 22: »Rettighederne
kan eventuelt overdrages til ... (erhververens navn og adresse)«.

Hvis en eventuel erhververs navn og adresse ikke er anfert i licensan-
segningen, udstreges rubrik 6.

2. Som en undtagelse til stk. 1, bortfalder, hvad angar restitutionsli-
censer udstedt til brug fra den 1. juni for varer, der skal udferes inden
den 1. oktober, kravet om, at erhververens navn og adresse skal anferes
i rubrik 20 i ansegningen. Rubrik 6 i disse restitutionslicenser skal ikke
udstreges.

3. Erhververen kan ikke videreoverdrage sine rettigheder, men kan
tilbagefore dem til licensens indehaver.

I sa fald anferer den udstedende myndighed en af de i bilag VIII anferte
angivelser i licensens rubrik 6.

Artikel 28

1.  Huvis licensens indehaver anmoder om overdragelse, eller erhver-
veren anmoder om tilbagefering til licensens indehaver, anforer den
udstedende myndighed eller den eller de af hver medlemsstat udpegede
myndigheder pé licensen eller partiallicensen:

a) erhververens navn og adresse som anfert i henhold til artikel 27, stk.
1, eller den i artikel 27, stk. 3, anforte angivelse

b) datoen for overdragelsen eller tilbageforingen til licensens indehaver,
attesteret ved myndighedens stempel.
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2. Overdragelsen eller tilbageforingen til licensens indehaver far virk-
ning fra datoen for anferelsen som omhandlet i stk. 1, litra b).

Artikel 29

Ansegninger om forudfastsaettelse af restitutionssatserne skal omfatte
alle de restitutionssatser, der er relevante.

Ansggning om forudfastsattelse kan enten indgives samtidig med
ansggningen om en restitutionslicens eller i perioden fra den dag, hvor
restitutionslicensen tildeles.

Ansggning om forudfastsattelse sker i overensstemmelse med afsnit 1T i
bilag VI under anvendelse af den i bilag I til forordning (EF)
nr. 1291/2000 fastsatte blanket. Forudfastsattelsen galder ikke for
udfersler, der finder sted inden datoen for indgivelsen af ansegningen
om forudfastsattelse.

Ansegninger om forudfastsettelse, der indgives en torsdag, anses for
indgivet den folgende arbejdsdag.

Artikel 30

Indehaveren af en restitutionslicens kan ansgge om partiallicens udfyldt
pa den i bilag I til forordning (EF) nr. 1291/2000 fastsatte blanket.
Ansegningen skal indeholde de oplysninger, der er navnt i afsnit II,
punkt 3, i bilag VI til denne forordning.

Det belab, for hvilket der anseges om partiallicens, afskrives pa den
oprindelige licens.

Artikel 31

1. Ved udstedelsen af en restitutionslicens forpligtes indehaveren til
at anmode om restitutioner til et belgb svarende til det belgb, for hvilket
licensen er udstedt, for udfersler, der finder sted i restitutionslicensens
gyldighedsperiode. For at sikre overholdelsen af denne forpligtelse, skal
der stilles en sikkerhed som omhandlet i artikel 43.

2. De i stk. 1 omhandlede forpligtelser er primere krav som
omhandlet i artikel 20, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2220/85.

Det primere krav anses for at vaere opfyldt, nar eksporteren har indgivet
den udtrykkelige anmodning for udfersler, der har fundet sted i licensens
gyldighedsperiode pa betingelserne i artikel 32 i denne forordning og i
afsnit V i bilag VI.

Hvis den udtrykkelige anmodning ikke er udferselsangivelsen, skal
anmodningen indgives senest 3 méneder efter udlebet af gyldighedspe-
rioden for den restitutionslicens, hvis nummer er angivet i den udtrykke-
lige anmodning, medmindre der foreligger force majeure.

Hvis den i tredje afsnit omhandlede frist pa tre maneder ikke overholdes,
anses den i forste punktum i forste stykke omhandlede forpligtelse, ikke
for opfyldt. Den i artikel 43 omhandlede sikkerhed fortabes folgelig for
det pagaeldende belob.

3. Som dokumentation for det primere kravs overholdelse forelegges
de kompetente myndigheder eksemplar nr. 1 af den restitutionslicens,
som er beherigt afskrevet i overensstemmelse med artikel 32, stk. 2.
Denne dokumentation skal vere forelagt inden udgangen af den niende
méned efter udlebet af restitutionslicensens gyldighedsperiode. Den i
artikel 43 omhandlede sikkerhed fortabes i forhold til det beleb, for
hvilket den kraeevede dokumentation ikke er forelagt inden for denne
tidsfrist.

Artikel 32

1. Hver eksporter skal udfylde en udtrykkelig udbetalingsanmodning
som defineret i artikel 49, stk. 1, i forordning (EF) nr. 800/1999. Den
skal forelegges den udbetalende myndighed sammen med de tilherende
licenser, undtagen hvis licenserne er registreret som omhandlet i artikel
24, stk. 2, i denne forordning.
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Den kompetente myndighed kan anse den udtrykkelige anmodning for
ikke at udgere de dokumenter vedrarende udbetaling, der er omhandlet i
artikel 49, stk. 2, i forordning (EF) nr. 800/1999.

Den kompetente myndighed kan anse den udtrykkelige anmodning for
at udgere den udferselsangivelse, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, 1
forordning (EF) nr. 800/1999. 1 sa fald er den i stk. 2 i denne artikel
omhandlede dato for den udbetalende myndigheds modtagelse af den
udtrykkelige anmodning den dato, hvor den udbetalende myndighed har
modtaget udferselsangivelsen. I alle andre tilfeelde skal den udtrykkelige
anmodning indeholde en henvisning til udferselsangivelsen.

2. Den udbetalende myndighed fastsetter det belgb, der anmodes om,
pa grundlag af oplysningerne i den udtrykkelige anmodning, ved
udelukkende at basere sig pd det/de udferte basisprodukts/basispro-
dukters art og mengde og pa den/de galdende restitutionssats/er. Disse
oplysninger skal vaere anfort i udferselsangivelsen, eller der skal vare
precise henvisninger til dem deri.

Den udbetalende myndighed afskriver dette beleb pa restitutionslicensen
senest tre maneder efter datoen for modtagelsen af den udtrykkelige
anmodning.

Afskrivningen pé licensen foretages pa bagsiden af eksemplar nr. 1; i
rubrik 28, 29 og 30 angives belabet i euro i stedet for mangden.

Tredje afsnit finder tilsvarende anvendelse pa licenser i elektronisk
form.

3. Nar afskrivningen har fundet sted, og hvis restitutionslicensen ikke
er registreret, tilbageleveres eksemplar nr. 1 af licensen til indehaveren,
eller det opbevares af den udbetalende myndighed, safremt eksporteren
anmoder herom.

4.  Den tilbageholdte sikkerhedsstillelse for det beleb, for hvilket
restitutionslicensen er udstedt vedrerende udfersler, der har fundet sted,
kan enten frigives eller anvendes som sikkerhed for forudbetaling af
restitutionen, jf. kapitel 2 i forordning (EF) nr. 800/1999.

Artikel 33

Ansggninger om restitutionslicenser, som udstedes inden for samme
regnskabsperiode, kan indgives serskilt for seks trancher. Licensanseg-
ninger kan indgives senest den:

a) 7. september for licenser til brug fra den 1. oktober
b) 7. november for licenser til brug fra den 1. december
¢) 7. januar for licenser til brug fra den 1. februar

d) 7. marts for licenser til brug fra den 1. april

e) 7. maj for licenser til brug fra den 1. juni

) 7. juli for licenser til brug fra den 1. august.

En erhvervsdrivende kan kun ansege om restitutionslicenser for den
tranche, som svarer til den forste i stk. 1, litra a) til f), angivne frist, som
folger efter datoen for den pagaldende ansggning.

Artikel 34

Medlemsstaterne giver Kommissionen underretning om licensansggnin-
gerne senest den:

a) 14. september for de i artikel 33, stk. 1, litra a), navnte licenser
b) 14. november for de i artikel 33, stk. 1, litra b), neevnte licenser
¢) 14. januar for de i artikel 33, stk. 1, litra ¢), navnte licenser

d) 14. marts for de i artikel 33, stk. 1, litra d), naevnte licenser

e) 14. maj for de i 33, stk. 1, litra e), neevnte licenser

f) 14. juli for de i artikel 33, stk. 1, litra f), navnte licenser.
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Artikel 35

1.  Det samlede beleb, for hvilket der kan udstedes restitutionslicenser
for hver regnskabsperiode, fastsettes i henhold til stk. 2.

2. Fra maksimumsbelgbet for restitutionerne som fastsat i overens-
stemmelse med aftalens artikel 9, stk. 2, trekkes folgende beleb:

a) det beleb, der overstiger maksimumsbelobet, og som uretmeessigt er
udbetalt 1 det foregdende regnskabsar

b) det beleb, der er afsat til de i kapitel IV i1 denne forordning omhand-
lede udfersler

c) de beleb, for hvilke der er udstedt restitutionslicenser, der er gyldige i
den pagzldende regnskabsperiode.

Det beleb, for hvilket udstedte licenser som omhandlet i artikel 45 er
blevet tilbageleveret, laegges til det tal, der er fremkommet i henhold til
forste afsnit af dette stykke.

Hvis det belab, der er afsat til deekning af de udfersler, der er omhandlet
i kapitel IV, ikke er udnyttet fuldt ud, forhejes det herved fremkomne
belab tilsvarende.

Ved fastsattelse af det endelige belob tages der hensyn til eventuelle
usikkerhedsfaktorer i tilknytning til de i forste afsnit, litra a), b) og c),
omhandlede belob.

Artikel 36

Det samlede beleb, for hvilket der kan udstedes licenser for hver af de i
artikel 33 navnte trancher, er lig med:

a) 30 % af det i henhold til artikel 35 beregnede beleb fastsat den 14.
september for den i artikel 33, stk. 1, litra a), neevnte tranche

b) 27 % af det i henhold til artikel 35 beregnede beleb fastsat den 14.
november for den i artikel 33, stk. 1, litra b), naevnte tranche

¢) 32 % af det i henhold til artikel 35 beregnede beleb fastsat den 14.
januar for den i artikel 33, stk. 1, litra ¢), na@vnte tranche

d) 44 % af det i henhold til artikel 35 beregnede belob fastsat den 14.
marts for den i artikel 33, stk. 1, litra d), navnte tranche

e) 67 % af det i henhold til artikel 35 beregnede beleb fastsat den 14.
maj for den 1 artikel 33, stk. 1, litra e), nevnte tranche

f) 100 % af det i henhold til artikel 35 beregnede beleb fastsat den 14.
juli for den i artikel 33, stk. 1, litra f), neevnte tranche.

Artikel 37

1.  Hvis det samlede beleb, hvorom der ansgges for et af de nevnte
tidsrum, overstiger det i artikel 35 naevnte maksimumsbelegb, fastsatter
Kommissionen en reduktionskoefficient for alle de ansegninger, der er
indgivet inden den tilsvarende i artikel 33 fastsatte frist, saledes at den i
artikel 35 navnte belabsgrense overholdes.

Kommissionen offentligger koefficienten i Den Europceiske Unions
Tidende inden for fem arbejdsdage efter den i artikel 34 naevnte dato.

2. Hvis Kommissionen fastsatter en reduktionskoefficient, udstedes
der licenser for det i ansggningen anforte beleb, multipliceret med 1
minus den reduktionskoefficient, der er fastsat i henhold til stk. 1, i
denne artikel eller i artikel 38, stk. 3, litra a).

Hvad angér den i artikel 33, stk. 1, litra f), omhandlede tranche, kan
ansegerne dog trekke deres ansegninger tilbage inden for fem arbejds-
dage efter offentliggerelsen af koefficienten i Den Europceiske Unions
Tidende.

3.  Medlemsstaterne giver senest den 1. august Kommissionen medde-
lelse om de beleb, for hvilke ansegere har trukket licensansegninger
tilbage i henhold til stk. 2, andet afsnit.
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Artikel 38

1.  Hvis de beleb, der er fastsat i henhold til artikel 35, ikke er
opbrugt, kan Kommissionen ved offentliggerelse senest den 10. august i
Den Europceiske Unions Tidende tillade, at der indgives restitutionsli-
censansggninger fra den efterfolgende mandag for udfersler, der skal
finde sted inden den 1. oktober.

I forbindelse med en sddan offentliggerelse anvendes bestemmelserne i
stk. 2 og 3.

2. Medlemsstaterne fremsender meddelelse om de ansegninger, der er
indgivet i ugens lob, til Kommissionen den folgende tirsdag. Licenserne
kan udstedes fra den forste mandag efter fremsendelsen af meddelelsen,
medmindre Kommissionen treffer anden bestemmelse.

3. Huvis det samlede beleb, for hvilket der er modtaget ansegninger i
en bestemt ansggningsuge, overstiger det ikke opbrugte beleb som
omhandlet i stk. 1, skal Kommissionen tage et eller flere af felgende
skridt:

a) anvende en reduktionskoefficient pd ansegninger om restitutionsli-
censer, der er indgivet i en bestemt ansggningsuge, og som er
meddelt Kommissionen, og for hvilke der endnu ikke er udstedt resti-
tutionslicenser

b) palegge medlemsstaterne at afsld ansegninger, der er indgivet i en
bestemt ansggningsuge, og som endnu ikke er meddelt Kommissi-
onen

¢) suspendere indgivelsen af ansggninger om restitutionslicenser.

4.  Enhver forordning, som vedtages i henhold til stk. 3, offentliggeres
i Den Europceiske Unions Tidende inden for en frist pd fire dage fra
fremsendelsen af meddelelsen om indgivne ansegninger i henhold til
stk. 2.

Artikel 39

1.  Restitutionslicenserne er gyldige fra udstedelsesdagen som defi-
neret i artikel 23, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1291/2000.

2. Restitutionslicenserne er gyldige indtil udlebet af den femte méned
efter den méned, hvori der er ansegt om licens, eller indtil regnskabspe-
riodens udleb, hvis denne udleber forinden. De i artikel 40 omhandlede
restitutionslicenser er dog gyldige indtil udlebet af den femte méned
efter den maned, hvori der er ansegt om licens.

Forudfastsatte restitutionssatser, jf. artikel 29, galder indtil udlebet af
den femte maned efter den maned, hvori der er ansegt om forudfastseet-
telse, eller indtil udlebet af licensens gyldighedsperiode, hvis denne
udleber forinden.

Artikel 40

Kommissionens forordning (EF) nr. 2298/2001 (') finder anvendelse pa
ansegninger om restitutionslicenser og restitutionslicenser, der udstedes
for udfersel af varer i forbindelse med international fedevarehjelp som
omhandlet i aftalens artikel 10, stk. 4.

Artikel 41

1. Ved anvendelsen af artikel 49 i forordning (EF) nr. 1291/2000
anvendes bestemmelserne i stk. 2 til 11 i narvarende artikel.

2. Fra den 1. oktober i hver regnskabsperiode kan der indgives
ansegninger om licenser i forbindelse med en licitation, der afholdes i et
indferende tredjeland, og med forudfastsettelse af restitutionssatsen pa
dagen for indgivelsen af ansggningen uden for de i artikel 33 og 38 fast-
satte perioder, hvis det samlede belgb for en licitation, for hvilken en

(") EFT L 308 af 27.11.2001, s. 16. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2080/2004 (EUT L 360 af 7.12.2004, s. 4).
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eller flere eksporterer har ansegt om en eller flere licenser, og for
hvilken disse licenser endnu ikke er blevet udstedt, ikke overstiger 2
mio. EUR.

Denne grense kan dog sattes til 4 mio. EUR, hvis ingen af de redukti-
onskoefficienter, der er offentliggjort siden regnskabsperiodens begyn-
delse og omhandlet i artikel 37, stk. 1, overstiger 50 %.

3. Det samlede beleb, der anseges om licens(er) for, mé ikke over-
stige den mangde, der er anfort i licitationsbekendtgerelsen multipliceret
med de(n) dertil svarende restitutionssats(er) som forudfastsat den dag,
ansegningen indgives. Der tages ikke hensyn til tolerancer eller valgmu-
ligheder fastsat i licitationsbekendtgerelsen.

4.  Ud over de i artikel 49, stk. 10, i forordning (EF) nr. 1291/2000
omhandlede oplysninger meddeler medlemsstaterne straks Kommissi-
onen de belegb, for hvilke der er ansegt om licens, samt dato og tids-
punkt for hver ansggning.

5. Hvis de beleb, der er meddelt i henhold til stk. 4, plus de beleb,
for hvilke der allerede er indgivet ansegning om en eller flere licenser i
forbindelse med den samme licitationsbekendtgerelse, overstiger den
teerskel, der er omhandlet i stk. 2, meddeler Kommissionen inden for to
arbejdsdage efter modtagelsen af de i stk. 4 omhandlede supplerende
oplysninger medlemsstaterne, at restitutionslicensen ikke wvil blive
udstedt til den erhvervsdrivende.

6. Kommissionen kan suspendere anvendelsen af stk. 2, hvis det
samlede beleb, som der kan udstedes licenser for 1 henhold til artikel 49
i forordning (EF) nr. 1291/2000, overstiger 4 mio. EUR i en regnskabs-
periode. Afgerelser om suspendering offentliggeres i Den Europceiske
Unions Tidende.

7. Uanset artikel 39, stk. 1 og 2, i denne forordning er restitutionsli-
censer, der er udstedt i henhold til artikel 49 i forordning (EF)
nr. 1291/2000, gyldige fra udstedelsesdagen som defineret i artikel 23,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1291/2000. Restitutionslicenser er gyldige
indtil udgangen af den ottende méned efter udstedelsesmaneden eller
indtil den 30. september, hvis denne dato indtreffer forst. Forudfastsatte
satser er gyldige indtil licensens sidste gyldighedsdag.

8. Hvis den kompetente myndighed har modtaget dokumentation i
overensstemmelse med artikel 49, stk. 9, litra a) i forordning (EF)
nr. 1291/2000 for, at den institution, der holder licitationen, af grunde,
som ikke kan tilleegges tilslagsmodtageren, og som ikke kan betragtes
som tilfelde af force majeure, har havet kontrakten, frigiver den sikker-
hedsstillelsen, hvis den forudfastsatte restitutionssats for det basispro-
dukt, for hvilket restitutionsbelgbet er sterst i forhold til de andre
anvendte basisprodukter, er hgjere end eller lig med den restitutionssats,
der gaelder pé den sidste dag i licensens gyldighedsperiode.

9.  Hvis den kompetente myndighed har modtaget dokumentation i
overensstemmelse med artikel 49, stk. 9, litra b), i forordning (EF)
nr. 1291/2000 om, at den institution, der holder licitationen, af grunde,
som ikke kan tillegges tilslagsmodtageren, og som ikke kan betragtes
som tilfelde af force majeure, har kravet @ndringer i kontrakten, kan
den forlenge licensens gyldighedsperiode og forudfastsattelsens
varighed indtil den 30. september.

10.  Hvis tilslagsmodtageren fremlegger dokumentation i overens-
stemmelse med artikel 49, stk. 9, litra ¢), i forordning (EF) nr. 1291/2000
om, at der i licitationsbekendtgerelsen eller i den kontrakt, som er
indgéet efter licitationstilslaget, er fastsat en negativ tolerance eller valg-
mulighed pé over 5 %, og den institution, der afholder licitationen, ger
brug af denne bestemmelse, betragtes forpligtelsen til at udfere som
opfyldt, ndr den udferte mengde er hejst 10 % mindre end den
mangde, der svarer til det beleb, der er udstedt licens for.

Forste afsnit finder anvendelse pa betingelse af, at den forudfastsatte
restitutionssats for det basisprodukt, for hvilket restitutionsbelabet er
starst i forhold til de andre anvendte basisprodukter, er hejere end eller
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lig med den restitutionssats, der gaelder den sidste dag i licensens gyldig-
hedsperiode. 1 s& fald andres de 95 %, der er omhandlet i artikel 44,
stk. 4, i denne forordning, til 90 %.

11.  Ved anvendelse af denne artikel er den tidsfrist pa 21 dage, der er
omhandlet i artikel 49, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1291/2000, 44 dage.

Artikel 42

Der kan pa grundlag af licenser, der registreres som gyldige i en enkelt
medlemsstat, udstedes partiallicenser, der er gyldige i hele Feellesskabet,
jf. dog artikel 10 i forordning (EF) nr. 1291/2000.

AFDELING 2
Sikkerhedsstillelse

Artikel 43

Ansggninger om restitutionslicenser, bortset fra ansegninger om de i
artikel 40 navnte licenser vedrerende fodevarehjelp, er kun gyldige,
hvis der pa de i artikel 15 i forordning (EF) nr. 1291/2000 fastsatte
betingelser er stillet en sikkerhed svarende til 25 % af det belab, hvorom
der anseges.

Sikkerheden frigives pé de i artikel 44 i denne forordning fastsatte betin-
gelser.

Artikel 44

1.  Anvendes der en reduktionskoefficient i henhold til artikel 37, stk.
2, eller artikel 38, stk. 3, litra a), frigives en del af sikkerheden
omgaende for det belab, der fremkommer ved at multiplicere det belab,
der anspges om, med reduktionskoefficienten.

2. Hvis ansegeren treekker sin licensansegning tilbage i henhold til
artikel 37, stk. 2, frigives 80 % af den oprindelige sikkerhed.

3. Hele sikkerheden frigives, hvis indehaveren af licensen har ansegt
om restitutioner svarende til 95 % af det belab, for hvilket licensen er
udstedt. Efter anmodning fra licensindehaveren kan medlemsstaten
frigive sikkerheden i rater i forhold til de beleb, for hvilke de i artikel
31, stk. 2 og 3, omhandlede betingelser er blevet opfyldt, hvis der er
fremlagt dokumentation for, at der er ansggt om et beleb pad mindst 5 %
af det i licensen angivne belab.

4. Hvis der er ansggt om restitutioner for mindre end 95 % af det
beleb, for hvilket licensen er udstedt, fortabes den del af sikkerheden,
der svarer til 25 % af forskellen mellem 95 % af det belagb, for hvilket
licensen er udstedt, og det faktisk udnyttede belob.

Hvis det beleb, for hvilket de i artikel 31, stk. 2 og 3, omhandlede betin-
gelser er blevet opfyldt, imidlertid er mindre end 5 % af det i licensen
angivne beleb, fortabes hele sikkerheden.

Er den sikkerhed, som ville vaere fortabt, pa 100 EUR eller derunder for
en given licens, frigiver den pagaldende medlemsstat hele sikkerheden.

Artikel 45

1.  Tilbageleveres licensen eller en partiallicens til den udstedende
myndighed inden for den periode, der udger de to forste tredjedele af
licensens gyldighedsperiode, nedsettes den sikkerhed, der fortabes, med
40 %, idet en del af en dag taeller som en hel dag.

Tilbageleveres licensen eller en partiallicens til den udstedende
myndighed i den sidste tredjedel af licensens gyldighedsperiode eller i
den maned, der folger efter dagen for gyldighedsperiodens udleb,
nedseattes den sikkerhed, der fortabes, med 25 %.
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2. Stk. 1 anvendes kun pa licenser og partiallicenser, der tilbagele-
veres til den udstedende myndighed i labet af den regnskabsperiode, for
hvilken licenserne er blevet udstedt, og hvis de tilbageleveres senest den
30. juni i denne periode.

KAPITEL IV

UDFORSLER UDEN LICENSER

Artikel 46

I hver regnskabsperiode fra den 1. oktober 2004 kan der ydes restituti-
oner inden for en samlet reserve pd 40 mio. EUR pr. regnskabsar til
udfersler, for hvilke der ikke er udstedt licens.

Artikel 47

1. Artikel 46 finder ikke anvendelse pa for udfersler i forbindelse
med international fedevarehjelp som omhandlet i aftalens artikel 10,
stk. 4, eller for de i artikel 4, stk. 1, andet afsnit, tredje led, og artikel
36, stk. 1, 40, stk. 1, 44, stk. 1, og 46, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 800/1999 navnte leverancer.

2. Artikel 46 finder anvendelse pa udfersler foretaget af erhvervsdri-
vende, som ikke har veret i besiddelse af en restitutionslicens siden den
pagaldende regnskabsperiodes begyndelse, og som ikke er i besiddelse
af en licens pa udferselsdagen. De ansegninger, som den erhvervsdri-
vende i labet af det pagazldende regnskabsar har indgivet pa betingel-
serne i artikel 32, stk. 1, i denne forordning, herunder ansegningen
vedrerende den pégaldende udfersel, mad hejst vedrere et belob pa
75000 EUR.

Hvis de kompetente myndigheder betragter ansegningen som en udfor-
selsangivelse som omhandlet i artikel 5, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 800/1999, kan ansegningsdatoen, med de kompetente myndigheders
accept, veere den dato, hvor toldmyndighederne antager denne udforsels-
angivelse.

3.  Artikel 46 finder kun anvendelse i den medlemsstat, hvor den
erhvervsdrivende er etableret.

Artikel 48

Medlemsstaterne underretter Kommissionen senest den 5. i hver méned
om de restitutionsbelab, der er ydet i henhold til artikel 46 fra den 16.
til udgangen af den foregdende maned og senest den 20. i hver méned
om de restitutionsbeleb, der er ydet i henhold til artikel 46 fra den 1. til
den 15. i den indevaerende maned. Hvis der ikke er ydet restitutions-
beleb i de pagazldende perioder, meddeler medlemsstaterne Kommissi-
onen dette.

Hvis summen af de beleb, medlemsstaterne har underrettet om, nar op
pad 30 mio. EUR, kan Kommissionen under hensyn til Fallesskabets
internationale forpligtelser i hejst 20 arbejdsdage suspendere anven-
delsen af artikel 46 for udfersler, for hvilke der ikke er udstedt restituti-
onslicens.

Under de samme omstendigheder kan Kommissionen i overensstem-
melse med artikel 8, stk. 3, i forordning (EF) nr. 3448/93 for en periode
pa over 20 arbejdsdage suspendere anvendelsen af artikel 46 i denne
forordning for udfersler, for hvilke der ikke er udstedt restitutionslicens.
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KAPITEL V
EKSPORTQRENS FORPLIGTELSER

Artikel 49

1. Ved en vares udfersel skal den bererte part afgive erklering om de
mangder basisprodukter, deraf forarbejdede produkter eller produkter,
der er ligestillet med en af disse to kategorier i henhold til artikel 3, som
efter betydningen i artikel 10 faktisk er anvendt til fremstillingen af
disse varer, og som der vil blive anmodet om restitution for, eller oplyse
om sammensatningen, hvis denne er fastlagt i henhold til artikel 10, stk.
3.

2. Nar en vare er anvendt til fremstillingen af en vare, der skal
udfores, skal den berorte parts erklering indeholde dels angivelse af den
varemengde, der faktisk er anvendt, dels oplysning om arten og
mangden af hvert af de basisprodukter, de deraf forarbejdede produkter
og de produkter, der er ligestillet med en af disse to kategorier i henhold
artikel 3, som den pageldende vare er fremstillet af.

Til stette for sin erklering skal den berorte part forelegge de kompe-
tente myndigheder alle de dokumenter og oplysninger, som disse anser
for relevante.

De kompetente myndigheder anvender de kontrolforanstaltninger, som
de anser for hensigtsmaessige, til efterprovelse af rigtigheden af den fore-
lagte erklaering.

3.  Pa begaring af de kompetente myndigheder i den medlemsstat, pa
hvis omréde toldformaliteterne ved udfersel gennemferes, meddeler de
ovrige medlemsstaters kompetente myndigheder dem direkte alle dispo-
nible oplysninger for at muliggere kontrollen med den berorte parts
erklaering.

Artikel 50

Som en undtagelse til artikel 49 kan der i stedet for erkleringen om de
anvendte produkter eller varer efter aftale med de kompetente myndig-
heder afgives en samlet erklering om de anvendte maengder produkter
eller anfores en henvisning til en erklering om disse mangder, hvis de
allerede er fastlagt i henhold til artikel 10, stk. 3, forudsat at fabrikanten
giver de kompetente myndigheder adgang til alle oplysninger, der er
nedvendige for at kontrollere erkleeringen.

Artikel 51

Udfzerdiger eksporteren ikke den i artikel 49 navnte erklering, eller
fremleegger han ikke tilfredsstillende oplysninger til stotte for den fore-
lagte erkleaering, kan han ikke opna restitution.

Hvis den pégeldende vare er anfort i kolonne 1 og 2 i bilag IV, kan den
berorte part dog efter udtrykkelig anmodning opnd en restitution. Ved
beregningen heraf fastsattes arten og mangden af de basisprodukter, der
skal tages i betragtning, ud fra de oplysninger, der konstateres ved en
analyse af den vare, som skal udferes, og efter tabellen i bilag IV. Den
kompetente myndighed fastsatter betingelserne for gennemferelsen af
denne analyse og de oplysninger, der skal forelegges til stotte for
anmodningen.

Udgifterne til nevnte analyse atholdes af eksporteren.

Artikel 52

1. Artikel 49 finder ikke anvendelse pd de mengder landbrugspro-
dukter, der er fastlagt i henhold til bilag III, med undtagelse af folgende:

a) de mangder af de i artikel 49, stk. 1, omhandlede produkter, som
udferes i form af varer, der delvis er fremstillet af produkter, for
hvilke ydelsen af eksportrestitution er omfattet af de i artikel 1, stk.
1, anferte forordninger, og delvis af andre produkter, jf. betingelserne
i artikel 11, stk. 3
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b) de mengder af &g eller @gprodukter, som udferes i form af pastapro-
dukter henherende under KN-kode 1902 11 00

¢) mengden af terstof indeholdt i frisk pasta som omhandlet i artikel
11, stk. 2

d) arten af de basisprodukter, der faktisk er anvendt til fremstillingen af
D-glucitol (sorbitol) henharende under KN-kode 2905 44 og 3824 60,
samt eventuelt de meengder D-glucitol (sorbitol), der er fremstillet af
henholdsvis stivelsesholdige produkter og saccharose

e) de mangder casein, som udferes i form af varer henherende under
KN-kode 35019090

f) indbrygningsgraden af ol henherende under KN-kode 2202 90 10

g) de mangder umaltet byg, som de kompetente myndigheder har
accepteret.

Varebeskrivelsen i udferselsangivelsen og restitutionsansggningen for de
varer, som er anfert i bilag III, skal vare i overensstemmelse med
nomenklaturen i naevnte bilag.

2. Foretages der en analyse af en vare med henblik pa anvendelse af
artikel 49, 50 eller 51 eller af stk. 1 eller 3 i denne artikel, anvendes de
analysemetoder, som er anfert i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 4056/87 ('), eller hvis dette ikke er muligt, de analysemetoder, der
benyttes ved tarifering i den falles toldtarif af en lignende vare, der
indferes til Fellesskabet.

3. Det dokument, der attesterer udferslen, skal angive mengderne af
de udferte varer og mangderne af de i artikel 49, stk. 1, omhandlede
produkter eller oplysninger om sammensatningen som fastsat i henhold
til artikel 10, stk. 3. Hvor artikel 51, stk. 2, finder anvendelse erstattes
sidstneevnte mangder dog af mengderne af de basisprodukter, der er
anfort i kolonne 4 i bilag IV, og som svarer til resultaterne af analysen
af de udforte varer.

4.  For at der kan ydes restitution for varer henherende under KN-
kode 04031051 til 04031099, 04039071 til 04039099, 040520 10,
04052030, 21050099, 35021190 og 35021990 skal varerne opfylde
de relevante krav i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 852/2004 (*) og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 853/2004 (®), herunder navnlig kravet om at vere tilvirket i en
godkendt virksomhed og om at opfylde de i afsnit I i bilag II til forord-
ning (EF) nr. 853/2004 naevnte krav til sundhedsmaerkning.

5. Ved anvendelsen af artikel 49 og 50 underretter hver medlemsstat
Kommissionen om de kontrolforanstaltninger, der anvendes pa dens
omrade for de forskellige typer udferte varer. Kommissionen giver de
ovrige medlemsstater meddelelse herom.

Artikel 53

1. Thenhold til artikel 49 og 50 skal den bererte part for varer henhe-
rende under KN-kode 040520 10, 04052030, 1806 90 60 til 1806 90 90,
1901 eller 21069098, der har et hejt indhold af mejeriprodukter henho-
rende under KN-kode 0402 1019, 04022119, 0405 eller 0406, afgive
erklering om, at ingen af mejeriprodukterne er indfert fra tredjelande,
eller angive, hvor stor en mangde af sddanne mejeriprodukter, der er
indfert fra tredjelande.

2. Ved anvendelsen af stk. 1 forstds ved »hejt indhold«, at der er
anvendt mindst 51 kg af de i stk. 1 omhandlede mejeriprodukter pr. 100
kg varer, der udferes.

(") EFT L 379 af 31.12.1987, s. 29. Andret ved forordning (EF) nr. 202/98 (EFT
L 21 af 28.1.1998, s. 5).

(®» EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004, s. 3.

(®) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004, s. 22.
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3. Indgives der ansggning for mangder, der skal fastleegges i henhold
til artikel 10, stk. 3, kan de kompetente myndigheder acceptere en attest
fra den bergrte part om, at der ikke vil blive anvendt de i stk. 1 omhand-
lede mejeriprodukter, der er indfert fra tredjelande.

4. En erklering i henhold til stk. 1 eller en attest i henhold til stk. 3
kan accepteres af de kompetente myndigheder, hvis de finder det godt-
gjort, at den pris, der er betalt for et i stk. 1 omhandlet mejeriprodukt,
der er anvendt i eksportvaren, er lig med eller ligger taet pa den pris,
som anvendes for et tilsvarende produkt i Fellesskabet. Ved sammenlig-
ningen af priserne tages der hensyn til, hvornar mejeriproduktet blev
kebt.

KAPITEL VI
UDBETALING AF RESTITUTIONER

Artikel 54

1. For udfersler, der foretages i perioden 1. til 15. oktober hvert ar,
finder udbetalingen af restitutioner ikke sted for den 16. oktober.

I tilfeelde af udfersler, der foretages ved forelaeggelse af en restitutionsli-
cens, der er udstedt for en bestemt regnskabsperiode, og hvis Kommissi-
onen finder, at der foreligger en risiko for at Fellesskabet ikke opfylder
sine internationale forpligtelser, finder restitutionsbetalinger, der skal
foretages efter udlebet af denne periode, ikke sted for den 16. oktober. I
sa fald kan den i artikel 49, stk. 8, i forordning (EF) nr. 800/1999
omhandlede frist midlertidigt andres til tre maneder og femten dage,
ved en forordning, som offentliggeres inden den 20. september i Den
Europceiske Unions Tidende.

2. Som en undtagelse til artikel 28, stk. 6, i forordning (EF)
nr. 800/1999 galder, hvad angér restitutionslicenser udstedt til brug fra
den 1. juni for varer, der skal udferes inden den 1. oktober, at basispro-
dukter, der er anfort i bilag I til denne forordning, kan forblive under
toldkontrol med henblik pé forarbejdning i tre maneder regnet fra den
dag, hvor betalingsangivelsen antages.

Som en undtagelse til artikel 29, stk. 5, i forordning (EF) nr. 800/1999
gelder, hvad angar restitutionslicenser udstedt til brug fra den 1. juni for
varer, der skal udferes for den 1. oktober, at varer kan opbevares pa
toldoplag eller i frizone i tre maneder regnet fra den dag, hvor betalings-
angivelsen antages.

KAPITEL VII
INDBERETNINGSPLIGT

Artikel 55

1. Inden den 10. i hver maned giver medlemsstaterne Kommissionen
meddelelse om:

a) de beleb, for hvilke der i den foregdende maned er tilbageleveret
restitutionslicenser i henhold til artikel 45, stk. 1

b) de belob pa restitutionslicenserne, der forfaldt i den foregiende
maned, og for hvilke de i artikel 31, stk. 1, omhandlede forpligtelser
ikke er opfyldt i henhold til artikel 31, stk. 2 eller 3

c) de restitutionslicenser som omhandlet i artikel 40, der er blevet
udstedt i lobet af den foregdende méned

d) de restitutionslicenser, der er blevet udstedt i lebet af den foregdende
maned i henhold til artikel 49 i forordning (EF) nr. 1291/2000.

De i forste afsnit, litra b) naevnte beleb differentieres i forhold til regn-
skabsperioden for den restitutionslicens, de vedrarer.
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2.  Medlemsstaterne giver inden den 1. november hvert ar Kommissi-
onen meddelelse om de samlede restitutionsbelgb, der inden den 1.
oktober samme ar er afskrevet pa restitutionslicenser, der er udstedt i
den regnskabsperiode, der slutter den 30. september det foregdende
kalenderér.

Artikel 56

1. Senest ved udgangen af maneden efter hver méned i kalenderaret
fremsender medlemsstaterne til Kommissionen ved hjalp af det sikre
webbaserede dataudvekslingssystem DEX statistiske oplysninger om
varer, der er omfattet af denne forordning og for hvilke der er ydet
eksportrestitutioner i den foregdende méned, opdelt efter den ottecifrede
KN-kode og med angivelse af:

a) maengderne af disse varer, udtrykt i tons eller en anden angiven
méleenhed

b) eksportrestitutionsbelgbet, udtrykt i euro eller national valuta, der i
den foregdende maned er ydet for hvert af de pageldende basisland-
brugsprodukter

¢) de mangder af hvert basislandbrugsprodukt, udtrykt i tons, for hvilke
der er ydet restitutioner.

2. Medlemsstaterne giver inden den 1. januar hvert & Kommissionen
meddelelse om de samlede restitutionsbeleb, de faktisk har ydet indtil
den 30. september det foregdende ar for udfersler, der har fundet sted i
lobet af tidligere regnskabsperioder, og som ikke tidligere er meddelt,
idet de angiver, hvilke perioder det drejer sig om.

3. Ved anvendelsen af stk. 1 og 2 betragtes forudbetalinger som
tildelte restitutioner. Tilbagebetalinger af uberettiget udbetalte restituti-
oner meddeles sarskilt.

KAPITEL VIII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 57

Forordning (EQF) nr. 3615/92, (EQF) nr. 3223/93 og (EF) nr. 1520/2000
ophaves.

Henvisninger til de ophavede forordninger gelder som henvisninger til
denne forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilag IX.
Artikel 58

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceiske Unions Tidende.

Den anvendes pa ansegninger indgivet fra den 8. juli 2005 for licenser
til brug fra den 1. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Basisprodukter

KN-kode

Varebeskrivelse

ex 040210 19

ex 04022119

ex 0404 1002 til
ex 04041016

ex 040510

ex 04070030

ex 0408

10011000
10019099

1002 0000
1003 0090
1004 00 00
10059000
ex 1006 30
1006 40 00
10070090
17019910
ex 1702 19 00

1703

Melk i pulverform, som granulat eller i anden fast
form, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler, med
fedtindhold pa 1,5 vagtprocent og derunder (produkt-
gruppe 2)

Melk i pulverform, som granulat eller i anden fast
form, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler, med
fedtindhold pé 26 vagtprocent (produktgruppe 3)

Valle i pulverform, som granulat eller i anden fast form,
ikke tilsat sukker eller andre sedemidler (produktgruppe

1
Smer, med fedtindhold pa 82 vegtprocent (produkt-
gruppe 6)

ZAg af fjerkre, med skal, friske eller konserverede,
undtagen g til udrugning

Zg uden skal samt aggeblommer, egnet til menneske-
fode, friske, torrede, frosne eller pa anden made konser-
verede, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler

Hard hvede

Bled hvede og blandsed af hvede og rug, undtagen til
udsaed

Rug

Byg, undtagen til udseed

Havre

Majs, undtagen til udsad

Sleben ris

Brudris

Sorghum, undtagen hybridsorghum, til udsaed
Hvidt sukker

Lactose, af en renhedsgrad i ter tilstand pa 98,5 vegt-
procent

Melasse hidrerende fra udvinding eller raffinering af
sukker




BILAG II

Varer, for hvilke der kan ydes eksportrestitution

Landbrugsprodukter, for hvilke der kan ydes eksportrestitution

III: se bilag III

KN-kode Varebeskrivelse
K . N 5 Sukker, Mejeriprodu-
orn (") Ris () Zg() ‘melasse elleAr kter ()
iso glucose (*)
1 2 3 4 5 6 7
ex 0403 Kaememalk, koaguleret malk og flode, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet melk og flede, ogsa
koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao:
040310 — Yoghurt:
04031051 til — — Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao:
04031099 — — — Aromatiseret X X X X
— — — I andre tilfeelde:
— — — — Tilsat frugt og/eller nadder X X X
— — — — Tilsat kakao X X X X
0403 90 — Andre varer:
04039071 til —— Aromatiseret eller tilsat frugt og/eller nedder eller kakao:
0403 9099 — — — Aromatiseret X X X X
— — — I andre tilfeelde:
— — — — Tilsat frugt eller nedder X X X
— — — — Tilsat kakao X X X X
ex 0405 Smer og andre malkefedtstoffer; smerbare maelkefedtprodukter:
040520 — Smerbare malkefedtprodukter:
04052010 —— Med fedtindhold pa 39 vagtprocent og derover, men under 60 vagtprocent X
04052030 — — Med fedtindhold pa 60 vagtprocent og derover, men ikke over 75 vegtprocent X
ex 0710 Grentsager, ogsa kogte 1 vand eller dampkogte, frosne:
07104000 — Sukkermajs
— — Kolber X X
—— Kerner 11 X
ex 0711 Grontsager, forelobigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller andre konser-
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1 2 3
verende oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar fortaering:
07119030 — — — Sukkermajs
———— Kolber X
————Kerner 1
ex 1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske fedtstoffer eller olier eller
af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette kapitel, undtagen spiselige fedtstoffer og olier eller
fraktioner deraf henherende under pos. 1516:
151710 — Margarine, undtagen flydende margarine:
15171010 — — Med indhold af malkefedt pa over 10 vagtprocent, men ikke over 15 vagtprocent
151790 — Andre varer:
15179010 — — Med indhold af mealkefedt pa over 10 vegtprocent, men ikke over 15 vagtprocent
17025000 — Kemisk ren fructose
ex 1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade):
170410 — Tyggegummi, ogsa overtrukket med sukker X
170490 — Andre varer:
17049030 — — Hvid chokolade X
17049051 til — — Andre varer X
17049099
1806 Chokolade og andre tilberedte neringsmidler med indhold af kakao:
1806 10 — Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sedemidler:
— — Kun tilsat saccharose X
— — I andre tilfeelde X
180620 — Andre tilberedte varer, i blokke, plader eller stenger af vaegt over 2 kg, eller flydende, i pastaform, i
pulverform, som granulater eller lignende, i pakninger af nettovaegt over 2 kg:
— — »Chocolate milk crumb« (henherende under KN-kode 1806 20 70) X
— — Andere tilberedte varer henherende under pos. 1806 20 X
18063100 og — Andre varer, i blokke, plader eller staenger: X
1806 32
1806 90 — Andre varer:
-—ex 180690 (11, 19, 31, 39, 50) X
- —ex 1806 90 (60, 70, 90) X
ex 1901 Maltekstrakt; tilberedte naeringsmidler fremstillet af mel, gryn, groft mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsa

med indhold af kakao, safremt dette udger mindre end 40 vegtprocent beregnet pa et fuldsteendig fedtfrit
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1 2 3
grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte neringsmidler fremstillet af produkter henherende under pos.
0401 til 0404, ogsa med indhold af kakao, séfremt dette udger mindre end 5 veagtprocent beregnet pa et
fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:
19011000 — Tilberedte neringsmidler til bern, i pakninger til detailsalg:
— — Tilberedte naringsmidler fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til 0404, med indhold af X
kakao pa under 5 veegtprocent beregnet pa et fuldstendig fedtfrit grundlag
— — Andre varer X
19012000 — Blandinger og dej til fremstilling af bagvaerk henherende under pos. 1905:
— — Tilberedte naeringsmidler fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til 0404, med indhold af X
kakao pa under 5 vagtprocent beregnet pa et fuldsteendig fedtfrit grundlag
— — Andre varer X
1901 90 — Andre varer
19019011 og — — Maltekstrakt X
19019019 — — Andre varer
19019099 — — — Andre varer:
— — — — Tilberedte naeringsmidler fremstillet af produkter henherende under pos. 040 1 til 0404, med X
indhold af kakao pa under 5 vagtprocent beregnet pa et fuldsteendig fedtfrit grundlag
— — —— Andre varer X
ex 1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller andre varer) eller pd anden méde tilberedt, f.eks.
spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; couscous, ogsa tilberedt:
— Pastaprodukter, ikke kogte, uden fyld eller pa anden méde tilberedt:
1902 11 00 — — Med indhold af eg:
— — — Fremstillet af hard hvede og pastaprodukter fremstillet af andre kornprodukter I
— —— I andre tilfeelde: X
1902 19 — — I andre tilfelde:
— — — Fremstillet af hard hvede og pastaprodukter fremstillet af andre kornprodukter 11
— —— I andre tilfeelde X
190220 — Pastaprodukter med fyld, ogsé kogt eller pa anden made tilberedt:
19022091 og — — I andre tilfelde: X
19022099
1902 30 — Andre pastaprodukter X
1902 40 — Couscous:
19024010 — — Ikke tilberedt:
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1 2 3 4 5 6 7
— — — Fremstillet af hard hvede 11
— — — I andre tilfeelde X
19024090 — — I andre tilfeelde X X X X
1903 00 00 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn, sigtemel o.1. X
1904 Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn,
undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet bearbejdet korn (undtagen mel), forkogt eller pd anden
made tilberedt, ikke andetsteds tariferet:
— Puffed rice, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler, eller forkogte ris:
— — Med indhold af kakao (°) X 111 X X X
— — Uden indhold af kakao X I X X
— Andre varer, med indhold af kakao (°) X X X X X
— I andre tilfelde X X X X
1905 Brod, wienerbread, kager, kiks og andet bagveark, ogsa tilsat kakao; kirkeoblater, oblatkapsler af den art der
anvendes til legemidler, segloblater og lignende varer af mel eller stivelse:
19051000 — Knaekbred X X X
190520 — Honningkager og lignende X X X X
— Sede kiks, biskuitter og smakager:
190531 — — Sede kiks, biskuitter og smakager X X X X
190532 — — Vafler X X X X
1905 40 — Tvebakker og kryddere, ristet bred og lignende ristede varer X X X X
190590 — Andre varer:
19059010 — — Usyret brad (»Matze«) X
19059020 — — Kirkeoblater, oblatkapsler af den art der anvendes til laegemidler, segloblater og lignende varer af mel X X
eller stivelse:
19059030 — —— Bred, uden tilsetning af honning, ®g, ost eller frugt, og med et indhold i ter tilstand pa ikke over 5 X
vaegtprocent sukker og ikke over 5 vagtprocent fedt
19059045 til — — — Andre varer X X X X
19059090
ex 2001 Grentsager, frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddike-
syre:
200190 — Andre varer:
20019030 — — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata):
— — — Kolber X X
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1 2 3 6
——— Kerner 111 X
20019040 — — Yamsradder, sede kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse pa 5 vagtpro- X X
cent og derover
ex 2004 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike eller eddikesyre, frosne,
undtagen varer henherende under pos. 2006:
200410 — Kartofler:
— — I andre tilfeelde:
20041091 — —— 1 form af mel eller flager X X
200490 — Andre grontsager og blandinger af grontsager:
20049010 — — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata):
— — — Kolber X X
——— Kerner I X
ex 2005 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden made end med eddike eller eddikesyre, ikke frosne,
undtagen varer henherende under pos. 2006:
200520 — Kartofler:
20052010 —— I form af mel eller flager X X
20058000 — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata):
— — Kolber X X
—— Kerner I X
ex 2008 Frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret pa anden made, ogsa tilsat sukker,
andre sgdemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet:
2008 99 — — Andre varer:
— — — Ikke tilsat alkohol:
— — — — Ikke tilsat sukker:
20089985 | ————-— Mayjs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata):
777777 Kolber X
777777 Kerner I
20089991 | ————-— Yamsredder, sode kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse pa 5 X
vaegtprocent og derover
ex 2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt pa basis af disse produkter

eller pa basis af kaffe, te eller maté; braendt cikorie og andre brandte kaffeerstatninger samt ekstrakter,
essenser og koncentrater deraf:

— Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe samt varer tilberedt pa basis af disse ekstrakter, essenser eller
koncentrater eller pa basis af kaffe:
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1 2 3
21011298 — — — Andre varer X
210120 — Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt pa basis af disse ekstrakter,

essenser eller koncentrater eller pa basis af te eller maté:
21012098 — — — I andre tilfeelde X
210130 — Brandt cikorie og andre breendte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:
— — Brandt cikorie og andre brendte kaffeerstatninger:
21013019 — — — Andre varer X
— — Ekstrakter, essenser og koncentrater af breendt cikorie og af andre braendte kaffeerstatninger:
21013099 — — — I andre tilfeelde X
ex 2102 Geer (levende eller inaktiv); andre inaktive encellede mikroorganismer (undtagen vacciner, henherende under
pos. 3002); tilberedte bagepulvere
210210 — Levende ger:
21021031 og — — Bageger: X
21021039
2105 Konsumis, ogsé med indhold af kakao:
— Med indhold af kakao X
— I andre tilfelde X
ex 2106 Tilberedte naeringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
210690 — Andre varer:
21069010 — — Ostefondue X
21069092 og — — Andre varer: X
21069098
2202 Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sedemidler eller aromatiseret, og
andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grentsagssafter henherende under pos. 2009:
22021000 — Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sedemidler eller aromatiseret X
220290 — Andre varer:
22029010 —— Uden indhold af varer henherende under pos. 0401-0404 eller fedt af varer henherende under pos.
0401-0404:
——— Ol fremstillet af malt, med et virkeligt alkoholindhold pé 0,5 % vol og derunder I
— — — Andre varer X
22029091 til — — I andre tilfelde X

22029099
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1 2 3 6
2205 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller aromastoffer X X
ex 2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold p& under 80 % vol; spiritus, liker og andre
spiritusholdige drikkevarer:
220820 — Spiritus fremstillet ved destillation af druevin eller druekvas X
2208 30 — Whisky:
— — Anden whisky end Bourbon-whisky:
ex 22083032 til — —— Anden whisky end whisky anfort i forordning (EQF) nr. 2825/93 X
22083088
22085011 til — Gin X
22085019
22085091 til — Genever X X
22085099
2208 60 — Vodka X
220870 — Liker X X
220890 — Andre varer:
22089041 — ——— Ouzo i beholdere med indhold af 2 liter eller derunder X X
22089045 | @ ——————— Calvados, i beholdere med indhold af 2 liter eller derunder X
22089048 | @ ——————-— Anden spiritus fremstillet af frugt, i beholdere med indhold af 2 liter eller derunder X
22089052 | @ ——————— »Korn, i beholdere med indhold af 2 liter eller derunder X X
22089056 | @ ——————— Andre varer, i beholdere med indhold af 2 liter eller derunder X X
22089069 | ————-— Andre spiritusholdige drikkevarer, i beholdere med indhold af 2 liter eller derunder X X
22089071 | ————-— Spiritus fremstillet af frugt, i beholdere med indhold af over 2 liter X
22089077 | ————-— I andre tilfaelde, i beholdere med indhold af over 2 liter X X
22089078 — — —— Andre spiritusholdige drikkevarer, i beholdere med indhold af over 2 liter X X
ex 2905 Acycliske alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- eller nitrosodevirater deraf:
29054300 — — Mannitol I I
290544 — — D-glucitol (sorbitol) 1 11
ex 3302 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske oplesninger) pa basis af et eller flere af disse
stoffer, af den art der anvendes som ravarer i industrien; andre tilberedninger pa basis af lugtstoffer, af den
art der anvendes til fremstilling af drikkevarer:
330210 — Af den art der anvendes i naringsmiddel- eller drikkevareindustrien:
33021029 | -————- I andre tilfeelde X X
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1 2 3 5 6 7
3501 Casein, caseinater og andre caseinderivater; caseinlim:
350110 — Casein i
350190 — Andre varer:
35019010 — — Caseinlim X
35019090 — — Andre varer 111
ex 3502 Albuminer (herunder koncentrater af to eller flere valleproteiner, med indhold af valleproteiner pa over 80
vaegtprocent, beregnet pa grundlag af terstofindholdet), albuminater og andre albuminderivater:
— ZEgalbumin:
350211 — — Torret
35021190 — — — I andre tilfeelde I
350219 — — I andre tilfeelde
35021990 — — — I andre tilfeelde I
350220 — Malkealbumin (lactalbumin):
35022091 og — — I andre tilfelde 1
35022099
ex 3505 Dextrin og anden modificeret stivelse (herunder forklistret og esterificeret stivelse); lim pa basis af stivelse, X
dextrin eller anden modificeret stivelse, undtagen stivelse henherende under pos. 3505 10 50
35051050 — — — Stivelse, esterificeret eller etherificeret X
ex 3809 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre produkter og
praeparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art, der anvendes i tekstil-, papir- eller leede-
rindustrien eller i naerstdende industrier, ikke andetsteds tariferet:
380910 — Pé basis af stivelse eller stivelsesprodukter X
ex 3824 Tilberedte bindemidler til stebeforme eller stobekerner; produkter fra kemiske og neerstiende industrier
(herunder blandinger af naturprodukter), ikke andetsteds tariferet:
382460 — Sorbitol, undtagen varer henherende under pos. 2905 44 I 1

(") Forordning (EF) nr. 1784/2003 (EFT L 270 af 21.10.2003, s. 78).
(*) Forordning (EF) nr. 1785/2003 ((EFT L 270 af 21.10.2003, s. 96).
(®) Forordning (EQF) nr. 2771/75 (EFT L 282 af 1.11.1975, s. 45).
(*) Forordning (EF) nr. 1260/2001 (EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1).

(°) Forordning (EF) nr. 1255/1999 (EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48).
(°) Med indhold af kakao péa 6 % eller derunder.
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BILAG 11

Referencemzengde som omhandlet i artikel 11

KN-kode

Varebeskrivelse

Bled hvede

Sleben Sleben
langkornet | rundkornet
ris ris

Hérd hvede Majs

Byg

Hvidt
sukker

Valle
(produktgr-
uppe 1)

Skummetm-

lkspulver

(produktgr-
uppe 2)

Zg med
skal

2

10

11

0710
07104000

0711

07119030

1902

1902 11 00

Grontsager, ogsa kogte i vand eller dampkogte, frosne:
— Sukkermajs
— — Kerner

Grentsager, forelobigt konserverede f.eks. med svovldi-
oxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller andre konserve-
rende oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar
fortering:

— — — Sukkermajs
———— Kerner

Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller
andre varer) eller pd anden made tilberedt, f.eks.
spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli,
cannelloni; couscous, ogsa tilberedt:

— Pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller pa anden made
tilberedt

— — Med indhold af &g

— — — Fremstillet af hard hvede, ogséd med et indhold af
andre kornsorter pad 3 vagtprocent og derunder,
og med et askeindhold (efter vaegt af torstoffet)

pa()
————0,95 vagtprocent og derunder

———— Over 0,95 vagtprocent, men ikke over 1,10
vaegtprocent

———— Over 1,10 vegtprocent, men ikke over 1,30
vagtprocent

————Over 1,30 vegtprocent
— — — I andre tilfelde, af korn:

———— Med et indhold af hard hvede pa 80 vagtpro-
cent og derover, og med et askeindhold (efter

100 (')

100 (')

160 ()
150 ¢)

140 ()

©)
©)

)
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1 2 3 4 10 11 12
veegt af torstoffet) pa (%):
77777 0,87 veegtprocent og derunder 32 128 (%) *
77777 Over 0,87 vagtprocent, men ikke over 0,99 30 120 () *
veagtprocent
77777 Over 0,99 vagtprocent, men ikke over 1,15 28 112 () @)
veagtprocent
77777 Over 1,15 vegtprocent 0 0
———— Med et indhold af hard hvede pa under 80
vagtprocent, og med et askeindhold (efter
vaegt af torstoffet) pa (%):
77777 0,75 vaegtprocent og derunder 80 80(C) *)
————— Over 0,75 vagtprocent, men ikke over 0,83 75 756) *)
vagtprocent
————— Over 0,83 vagtprocent, men ikke over 0,93 70 70 () *)
vagtprocent
————— Over 0,93 vaegtprocent 0 0
— — — I andre tilfzelde (undtagen af korn): se bilag II
190219 — — I andre tilfeelde (dvs. uden indhold af xg):
— — — Fremstillet af hard hvede, ogséd med et indhold af
andre kornsorter pa 3 vagtprocent og derunder,
og med et askeindhold (efter veegt af torstoffet)
pa:
————0,95 vaegtprocent og derunder 160
———— Over 0,95 vagtprocent, men ikke over 1,10 150
vaegtprocent
———— Over 1,10 vagtprocent, men ikke over 1,30 140
vaegtprocent
————Over 1,30 vegtprocent 0
— — — I andre tilfelde, af korn:
———— Med et indhold af hard hvede pa 80 vagtpro-
cent og derover, og med et askeindhold (efter
vagt af torstoffet) pa:
————— 0,87 vaegtprocent og derunder 32 128
————— Over 0,87 vagtprocent, men ikke over 0,99 30 120
veaegtprocent
————— Over 0,99 vagtprocent, men ikke over 1,15 28 112
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1902 40
19024010

19024090
1904

1904 10

ex 19041030

vagtprocent
————— Over 1,15 vagtprocent

———— Med et indhold af hard hvede pa under 80
vagtprocent, og med et askeindhold (efter
vagt af torstoffet) pa:

————— 0,75 veegtprocent og derunder

77777 Over 0,75 vagtprocent, men ikke over 0,83
vagtprocent

————— Over 0,83 vagtprocent, men ikke over 0,93
vaegtprocent

————— Over 0,93 vagtprocent

— — — I andre tilfeelde (undtagen af korn): se bilag 11
— Couscous:

— — Ikke tilberedt:

— — — Fremstillet af hard hvede, ogsd med indhold af
andre kornsorter pa 3 vagtprocent og derunder,
og med et askeindhold (efter vegt af terstoffet)

paC):
————0,95 vaegtprocent og derunder

———— Over 0,95 vagtprocent, men ikke over 1,10
vagtprocent

———— Over 1,10 vegtprocent, men ikke over 1,30
vaegtprocent

— ——— Over 1,30 vagtprocent

———1 andre tilfelde (undtagen af hard hvede): se
bilag II

— — I andre tilfeelde (tilberedt): se bilag II

Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn
eller kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn, undtagen
majs, i form af kerner, flager eller andet bearbejdet korn
(undtagen mel), forkogt eller pa anden made tilberedt,
ikke andetsteds tariferet:

— Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af
korn eller kornprodukter:

— — Varer af ris:

— — — Puffed rice, ikke tilsat sukker eller andre sede-

80
75

70

80
75

70

160
150

140

165
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1 2 5 6 7 8 10 11 12
midler
1904 20 — Tilberedte nzeringsmidler fremstillet af ikke-ristede
flager af korn eller af blandinger af ikke-ristede korn-
flager og ristede flager af korn eller ekspanderet korn:
ex 19042095 | — — — Varer af ris:
— — — — Puffed rice, ikke tilsat sukker eller andre sode- 165
midler
1904 90 — Andre varer:
ex 19049010 | ——Ris:
— — — Forkogte ris (°) 120
2001 Grentsager, frugter, nedder og andre spiselige plante-
dele, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddike-
syre:
ex 20019030 | — — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
— — — Kerner 100 (")
2004 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pa anden
méde end med eddike eller eddikesyre, frosne, undtagen
varer henhgrende under pos. 2006:
ex 20049010 | —— Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
— — — Kerner 100 (M)
2005 Andre grentsager, tilberedt eller konserveret pa anden
made end med eddike eller eddikesyre, ikke frosne,
undtagen varer henherende under pos. 2006:
ex 20058000 | — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata):
—— Kerner 100 (")
2008 Frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt
eller konserveret pa anden made, ogsa tilsat sukker,
andre sademidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet:
ex20089985 | ————— Majs i form af kerner, undtagen sukkermajs
(Zea mays var. Saccharata):
—————— Kerner 60 (")
ex22029010 | ——— Ol fremstillet af malt, med et virkeligt alkohol-
indhold pa 0,5 % vol og derunder:
— ——— Fremstillet af malt af byg eller af malt af 239 ()

hvede, uden tilsetning af ikke maltet korn, af
ris (eller af produkter frembragt ved forarbejd-
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1 2 5 8 9 10 11 12
ning heraf) eller af sukker (saccharose eller
invertsukker)
77777 I andre tilfeelde 22(9(C)
2905 Acycliske alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- eller
nitrosoderivater deraf:
— Polyvalente alkoholer:
29054300 | —— Mannitol:
— — — Fremstillet af saccharose omfattet af forordning 102
(EF) nr. 1260/2001
——— Fremstillet af stivelsesholdige varer omfattet af 242
forordning (EF) nr. 1784/2003
290544 — — D-glucitol (sorbitol):
— —— I vandig oplesning:
290544 11 ———— Med indhold af D-mannitol pa 2 vagtprocent
og derunder, beregnet pa grundlag af indholdet
af D-glucitol:
————— Fremstillet af stivelsesholdige varer 169 (7)
————— Fremstillet af saccharose 71()
29054419 | ———— I andre tilfelde:
77777 Fremstillet af stivelsesholdige varer 148 (")
————— Fremstillet af saccharose 71()
29054491 ———— Med indhold af D-mannitol pad 2 vagtprocent
og derunder, beregnet pa grundlag af indholdet
af D-glucitol:
77777 Fremstillet af stivelsesholdige varer 242
————— Fremstillet af saccharose 102
29054499 | —— —— I andre tilfeelde:
————— Fremstillet af stivelsesholdige varer 242
————— Fremstillet af saccharose 102
3501 Casein, caseinater og andre caseinderivater; caseinlim:
350110 — Casein 291 (%)
35019090 | —— Andre varer
3502 Albuminer, albuminater og andre albuminderivater:

— Agalbumin:
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350211 — — Torret:
35021190 | ——— I andre tilfeelde 406
350219 — — I andre tilfeelde:
35021990 | ——— I andre tilfeelde 55
350220 — Malkealbumin (lactalbumin):
35022091 | — — — Terret (som blade, flager, krystaller, pulvere etc.) 900
35022099 | ——— I andre tilfelde 127
3824 Tilberedte bindemidler til stobeforme eller stebekerner;
produkter fra kemiske og narstdende industrier
(herunder blandinger af naturprodukter), ikke andetsteds
tariferet:
382460 — Sorbitol, undtagen varer henherende under pos.
2905 44:
—— I vandig oplesning:
38246011 — —— Med indhold af D-mannitol pa 2 vagtprocent og
derunder, beregnet pa grundlag af indholdet af
D-glucitol
— — — — Fremstillet af stivelsesholdige varer 169 (")
— — — — Fremstillet af saccharose 71()
38246019 | ——— I andre tilfelde:
— — — — Fremstillet af stivelsesholdige varer 148 (7)
— — — — Fremstillet af saccharose 71(0)
38246091 ——— Med indhold af D-mannitol pa 2 vaegtprocent og
derunder, beregnet pa grundlag af indholdet af
D-glucitol:
— — — — Fremstillet af stivelsesholdige varer 242
— — — — Fremstillet af saccharose 102
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38246099 | ——— I andre tilfelde:
— — — — Fremstillet af stivelsesholdige varer 242

— — — — Fremstillet af saccharose 102

(") Denne mangde gelder for majskerner, hvis vandindhold er bragt ned pa 72 vagtprocent.

(*) Dette indhold bestemmes ved at subtrahere den del af asken, der stammer fra de tilsatte &g, fra varens totale askeindhold pa grundlag af 0,04 vagtprocent askeindhold pr. 50 g, nedrundet til neermeste 50 g.

(®) Denne mangde nedsettes med 1,6 kg/100 kg pr. 50 g @g i skal (eller deres akvivalent i andre aggevarer) pr. kg pastaprodukter.

(*) 5 kg/100 kg pr. 50 g eeg i skal (eller deres @kvivalent i andre aggevarer) pr. kg pastaprodukter, idet enhver mellemliggende mengde nedrundes til neermeste 50 g.

(°) Som forkogte ris anses sleben ris, der er ufuldsteendig kogt og er blevet delvis dehydreret for at nedsatte kogetiden ved tilberedningen.

(°) Denne mengde er beregnet for ol med en indbrygningsgrad pa mellem 11 og 12 % Plato, begge tal inklusive. For ol med en indbrygningsgrad pé under 11 % Plato nedsattes denne mangde for hver procent med 9 procent, idet
indholdet i forvejen afrundes til den umiddelbart lavere procent. For ¢l med en indbrygningsgrad pa over 12 % Plato forhejes denne mangde for hver procent med 9 procent, idet det reelle indhold i forvejen afrundes til den umiddel-
bart hgjere procent.

(") De mengder, der er angivet i kolonne 5 og 9 for en vandig oplesning af D-glucitol (sorbitol), er beregnet for et terstofindhold pa 70 vagtprocent. For vandige oplesninger af sorbitol med et andet torstofindhold eges eller mindskes
disse mangder i forhold til det faktiske torstofindhold og afrundes til det umiddelbart lavere antal kg.

(*) Den faste mangde er baseret pa den anvendte mangde casein, idet der anvendes en faktor pa 291 kg skummetmelk i pulverform (produktgruppe 2) pr. 100 kg casein.

(°) Pr. hektoliter al.
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BILAG IV

Varer, for hvilke mzengden af basisproduktet kan fastsattes ved en kemisk analyse — samt den relevante tabel som omhandlet i artikel 51

Arten af basisprodukter, for hvilke der ydes

Mengden af basisprodukter, for hvilke der

KN-kode Varebeskrivelse Resultat af vareanalyse restitution ydes restitution (pr. 100 kg varer)
1 2 3 4 5
1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid
chokolade):
1704 10 — Tyggegummi, ogsa overtrukket med sukker 1. Saccharose (') 1. Hvidt sukker 1. 1 kg pr. 1 vagtprocent saccharose (")
2. Glucose (%) 2. Majs 2. 2,1 kg pr. 1 vaegtprocent glucose (?)
17049030 til — — Andre varer 1. Saccharose (*) 1. Hvidt sukker 1. 1 kg pr. 1 vagtprocent saccharose (")
17049099 2. Glucose (%) 2. Majs 2. 2,1 kg pr. 1 vaegtprocent glucose (*)
3.a) Med indhold af melkefedt pa | 3.a) Sedmelkspulver (produktgruppe | 3. a) 3,85 kg pr. 1 veaegtprocent malke-
under 12 vagtprocent 3) fedt
b) Med indhold af melkefedt pa 12 b) Smer (produktgruppe 6) 3.b) 1,22 kg pr. 1 vegtprocent malke-
vaegtprocent og derover fedt
1806 Chokolade og andre tilberedte neringsmidler med
indhold af kakao
1806 10 — Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sedemidler 1. Saccharose (') 1. Hvidt sukker 1. 1 kg pr. 1 vaegtprocent saccharose (*)
2. Glucose (%) 2. Majs 2. 2,1 kg pr. 1 vegtprocent glucose (?)
1806 20 — Andre tilberedte varer, i blokke, plader eller steenger | 1. Saccharose (") 1. Hvidt sukker 1. 1 kg pr. 1 vagtprocent saccharose (")
af veegt over 2 kg, eller flydende, i pastaform, i ) . )
pulverform, som  granulater eller lignende, . i 2. Glucose (%) 2. Majs 2. 2,1 kg pr. 1 veegtprocent glucose (?)
pakninger af nettovagt over 2 kg 3.a) Med indhold af melkefedt pa | 3.a) Sedmelkspulver (produktgruppe | 3.a) 3,85 kg pr. 1 vagtprocent malke-
under 12 vagtprocent 3) fedt
b) Med indhold af mealkefedt pa 12 b) Smer (produktgruppe 6) 3.b) 1,22 kg pr. 1 vaegtprocent melke-
vagtprocent og derover fedt
18063100 og — Andre varer, i blokke, plader eller staenger: 1. Saccharose (') 1. Hvidt sukker 1. 1 kg pr. 1 vagtprocent saccharose (')
1806 32 2. Glucose (%) 2. Majs 2. 2,1 kg pr. 1 veegtprocent glucose (?)
3. Melkefedt 3. Sedmelkspulver (produktgruppe 3) | 3. 3,85 kg pr. 1 vagtprocent maelkefedt
1806 90 — Andre varer 1. Saccharose (') 1. Hvidt sukker 1. 1 kg pr. 1 vagtprocent saccharose (')
2. Glucose (%) 2. Majs 2. 2,1 kg pr. 1 veegtprocent glucose (?)
3.a) Med indhold af melkefedt pa | 3.a) Sedmelkspulver (produktgruppe | 3.a) 3,85 kg pr. 1 vagtprocent malke-

under 12 vagtprocent
b) Med indhold af mealkefedt pa 12

3)
b) Smer (produktgruppe 6)

fedt

.b) 1,22 kg pr. 1 vaegtprocent malke-
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1 2 3 4 5
vaegtprocent og derover fedt

ex 1901 Tilberedte neringsmidler fremstillet af mel, gryn, groft | 1. Saccharose (') 1. Hvidt sukker 1. 1 kg pr. 1 vegtprocent saccharose (')
mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsd med indhold af ) . )
kakaopulver, sifremt dette udger mindre end 40 vagt- 2. Glucose () 2. Majs 2. 2,1 kg pr. 1 vaegtprocent glucose ()
procent beregnet pa et fuldstendig fedtfrit grundlag, | 3. a) Med indhold af melkefedt pa | 3.a) Sedmalkspulver (produktgruppe | 3.a) 3,85 kg pr. 1 vagtprocent melke-
ikke andetsteds tariferet; tilberedte neringsmidler under 12 vagtprocent 3) fedt
fremstillet af p rodukter henhorende under pos. 0401 til b) Med indhold af melkefedt pa 12 b) Smer (produktgruppe 6) b) 1,22 kg pr. 1 vagtprocent malke-
0404, ogséd med indhold af kakao, safremt dette udger vaetprocent og derover fé dt ’
mindre end 5 veagtprocent beregnet pa et fuldstendig &P &
fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet

1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller

ex 1902 11 00 og
ex 1902 19

190220

190220091 til
19022099
190230

19024090

1903 0000

1905

19051000

190531
190532

andre varer) eller pa anden made tilberedt, f.eks.
spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli,
cannelloni; couscous, ogsa tilberedt:

— Pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller pa anden
made tilberedt, undtagen pastaprodukter med
indhold udelukkende af kornprodukter og &g

— Pastaprodukter med fyld, ogsa kogt eller pa anden
made tilberedt

— — I andre tilfeelde

— Andre pastaprodukter
— — (Couscous) I andre tilfeelde

Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i
form af flager, gryn, perlegryn, sigtemel og lign.

Brod, wienerbrad, kager, kiks og andet bagveerk, ogsa
tilsat kakao; kirkeoblater, oblatkapsler af den art der
anvendes til legemidler, segloblater og lignende varer
af mel eller stivelse

— Knaekbrad

— — Sede kiks, biskuitter og sméakager
— — Vafler

Stivelse (eller dextrin) pa basis af bled
hvede

Stivelse (eller dextrin) pa basis af blad
hvede

Stivelse (eller dextrin) pa basis af blad
hvede

Stivelse (eller dextrin) pa basis af bled
hvede

Stivelse (eller dextrin)

Stivelse (eller dextrin)

1. Saccharose (')
2. Glucose (%)

3. Stivelse (eller dextrin)

4. Melkefedt

Bled hvede

Bled hvede

Bled hvede
Blod hvede

Majs

Rug

1. Hvidt sukker
2. Majs
3. Bled hvede

4. Smer (produktgruppe 6)

1,75 kg pr. 1 vaegtprocent vandfii stivelse
(eller dextrin) pa basis af hvede

1,75 kg pr. 1 vaegtprocent vandfri stivelse
(eller dextrin) pa basis af hvede

1,75 kg pr. 1 vagtprocent vandfri stivelse
(eller dextrin) pa basis af hvede

1,75 kg pr. 1 veegtprocent stivelse (eller
dextrin) pa basis af hvede

1,83 kg pr. 1 vaegtprocent vandfti stivelse
(eller dextrin)

2,09 kg pr. 1 vaegtprocent vandfri stivelse
(eller dextrin)

1. 1 kg pr. 1 vagtprocent saccharose (*)
2. 2,1 kg pr. 1 veegtprocent glucose (%)

3. 1,75 kg pr. 1 vagtprocent stivelse
(eller dextrin) pa basis af hvede

4. 1,22 kg pr. 1 vagtprocent maelkefedt
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3

5

1905 40

190590
19059020

19059030

19059045 til
19059090

2105

2106
210690

21069098

2202

22021000

220290
22029010

— Tvebakker og kryddere, ristet bred og lignende
ristede varer

— Andre varer:

— — Kirkeoblater, oblatkapsler af den art der anvendes
til legemidler, segloblater og lignende varer af
mel eller stivelse

— —— Bred, uden tilsztning af honning, ®g, ost eller
frugt, og med et indhold i ter tilstand pd ikke
over 5 vagtprocent sukker og ikke over 5
vagtprocent fedt

— — — Andre varer

Konsumis, ogsa med indhold af kakao

Tilberedte neringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
— Andre varer

— — Andre varer:

— — — I andre tilfeelde

Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre,
tilsat sukker eller andre sedemidler eller aromatiseret,
og andre ikke — alkoholholdige drikkevarer, undtagen
frugt — og grontsagssafter henherende under pos.
2009:

— Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre,
tilsat sukker eller andre sedemidler eller aromati-
seret

— Andre varer:

—— Uden indhold af varer henherende under pos.
0401 — 0404 eller fedt af varer henherende under

Stivelse (eller dextrin)

Stivelse (eller dextrin)

Stivelse (eller dextrin)

1. Saccharose (')
2. Glucose (%)

. Stivelse (eller dextrin)

w2

. Mezlkefedt
. Saccharose (')
. Glucose (%)
. Melkefedt

W o = A

1. Saccharose (')
2. Glucose (%)
3. Melkefedt

1. Saccharose (')
2. Glucose (%)

1. Saccharose (')

Bled hvede

Majs

Bled hvede

. Hvidt sukker

2. Majs

. Blad hvede

. Smer (produktgruppe 6)
. Hvidt sukker

Majs

. Smer (produktgruppe 6)

. Hvidt sukker
. Majs
. Smer (produktgruppe 6)

. Hvidt sukker
. Majs

. Hvidt sukker

1,75 kg pr. 1 vaegtprocent stivelse (eller
dextrin) pa basis af hvede

1,83 kg pr. 1 vaegtprocent vandfti stivelse
(eller dextrin)

1,75 kg pr. 1 vaegtprocent vandfri stivelse
(eller dextrin) pé basis af hvede

[SOR OIS

. 1 kg pr. 1 vagtprocent saccharose (')
. 2,1 kg pr. 1 veegtprocent glucose (%)
. 1,75 kg pr. 1 vegtprocent vandfri

stivelse (eller dextrin) pa basis af
hvede

. 1,22 kg pr. 1 vaegtprocent mealkefedt
. 1 kg pr. 1 vegtprocent saccharose (')
. 2,1 kg pr. 1 vegtprocent glucose (?)

. 1,22 kg pr. 1 vaegtprocent meelkefedt

. 1 kg pr. 1 vegtprocent saccharose (')
. 2,1 kg pr. 1 veegtprocent glucose (?)
. 1,22 kg pr. 1 vaegtprocent malkefedt

. 1 kg pr. 1 vegtprocent saccharose (')

. 2,1 kg pr. 1 veegtprocent glucose (*)

. 1 kg pr. 1 vegtprocent saccharose (')
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pos. 0401 — 0404: 2. Glucose (%) 2. Majs
220290091 til — — I andre tilfeelde 1. Saccharose (')
22029099 2. Melkefedt

2. 2,1 kg pr. 1 vegtprocent glucose (?)
1. Hvidt sukker 1. 1 kg pr. 1 vagtprocent saccharose (")
2. Sedmelkspulver (produktgruppe 3) | 2. 3,85 kg pr. 1 vaegtprocent meelkefedt

(") Saccharoseindholdet i varen (i uforarbejdet stand), plus saccharoseakvivalenten, af enhver blanding af glucose og fructose (summen af glucose- og fructoseindholdet multipliceret med 0,95), som angives (uanset i hvilken form) eller
findes i varen. Hvis fructoseindholdet i varen er mindre end glucoseindholdet, medtages i ovennavnte beregning dog kun en glucosemangde, der vagtmassigt svarer til fructosemangden.

(® Glucose, som ikke er indeholdt i saccharose, jf. fodnote (*).

NB: Nar tilstedevearelsen af et hydrolysat af lactose angives, og/eller der konstateres galactose blandt de tilstedevaerende sukkerarter, fratreekkes den med galactosen akvivalente glucosemangde den samlede glucosemangde, for nogen

anden beregning foretages.
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BILAG V

Koefficienter for omregning af de i artikel 8 anferte produkter til basisprodukter

KN-kode Forarbejdet landbrugsprodukt Koefficient Basisprodukt

11010011 Hvedemel af hard hvede med

et askeindhold pr. 100 g pa:

— 0 til 900 mg 1,33 Hérd hvede

— 901 til 1900 mg 1,09 Hard hvede
11010015 og | Hvedemel af bled hvede og

mel af blandsaed af hvede og
11010090 rug med et askeindhold pr.

100 g pa:

— 0 til 900 mg 1,33 Bled hvede

— 901 til 1900 mg 1,09 Bled hvede
1102 1000 Rugmel med et askeindhold

pr. 100 g pa:

— 0til 1400 mg 1,37 Rug

— 1401 til 2000 mg 1,08 Rug
11022010 Majsmel med et fedtindhold 1,20 Majs

pd 1,5 vagtprocent og

derunder
11022090 Majsmel med et fedtindhold 1,10 Majs

pa over 1,5 vagtprocent
11023000 Rismel 1,00 Brudris
11029010 Bygmel 1,20 Byg
11029030 Havremel 1,20 Havre
11031110 Gryn og groft mel af hard 1,42 Hérd hvede

hvede

ex 11031190 Gryn og groft mel af bled 1,37 Blod hvede

hvede med et askeindhold pr.

100 g pa 600 mg og derunder
11031310 Gryn og groft mel af majs 1,20 Majs

med et fedtindhold pa 1,5

vaegtprocent og derunder
11031390 Gryn og groft mel af majs 1,20 Majs

med et fedtindhold pa over

1,5 vegtprocent
11031910 Gryn og groft mel af rug 1,00 Rug
11031930 Gryn og groft mel af byg 1,55 Byg
11031940 Gryn og groft mel af havre 1,80 Havre
11031950 Gryn og groft mel af ris 1,00 Brudris
11032010 Pellets af rug 1,00 Rug
11032020 Pellets af byg 1,02 Byg
11032030 Pellets af havre 1,00 Havre
11032040 Pellets af majs 1,00 Majs
11032050 Pellets af ris 1,00 Brudris
11032060 Pellets af hvede 1,02 Bled hvede
11041290 Flager af havre 1,80 Havre
11041910 Korn, valset eller i flager, af 1,02 Bled hvede

hvede
11041930 Korn, valset eller i flager, af 1,40 Rug

rug
11041950 Korn, valset eller i flager, af 1,44 Majs

majs
110419 69 Flager af byg 1,40 Byg
11041991 Flager af ris 1,00 Brudris
11042220 Afskallet korn af havre 1,60 Havre
11042230 Afskallet og skaret eller knust 1,70 Havre
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KN-kode

Forarbejdet landbrugsprodukt

Koefficient

Basisprodukt

110423 10

11042901
11042903

11042905

11042911

11042951
11042955
11043010

11043090

11071011

11071019

11071091

11071099

11072000
1108 11 00
1108 1200
1108 1300
11081910
ex 1108 1990
17023051

17023059

17023091

17023099

17024090

ex 170290 50

korn af havre

Afskallet korn af majs, ogsa
skaret eller knust

Afskallet korn af byg

Afskallet og skaret eller knust
korn af byg

Afrundet korn (perlegryn), af
byg

Afskallet korn af hvede, ogsa
skéret eller knust

Knust korn af hvede
Knust korn af rug

Kim af hvede, hele, valset, i
flager eller formalet

Kim af andre kornsorter, hele,
valset, i flager eller formalet

Malt af hvede, ikke breendt,
formalet

Malt af hvede, ikke braendt, i
andre tilfeelde

Malt af andre kornsorter, ikke
braendt, formalet

Malt af andre kornsorter, ikke
breendt, i andre tilfeelde

Braendt malt
Hvedestivelse
Majsstivelse
Kartoffelstivelse
Risstivelse

Byg- eller havrestivelse

Glucose og glucosesirup ('),
uden indhold af fructose eller
med et fructoseindhold i ter
tilstand pa under 20 vagtpro-
cent, med et glucoseindhold i
tor tilstand pa 99 vagtprocent
og derover, i form af hvidt
krystallinsk ~ pulver, ogsa
agglomereret

Glucose og glucosesirup ('),
uden indhold af fructose eller
med et fructoseindhold i ter
tilstand pa under 20 veagtpro-
cent, med et glucoseindhold i
tor tilstand pa 99 vagtprocent
og derover, i andre tilfaelde

Glucose og glucosesirup ('),
uden indhold af fructose eller
med et fructoseindhold i ter
tilstand pa under 20 vagtpro-
cent, i andre tilfaelde, i form
af hvidt krystallinsk pulver,
ogsé agglomereret

Glucose og glucosesirup ('),
uden indhold af fructose eller
med et fructoseindhold i ter
tilstand pa under 20 vegtpro-
cent, i andre tilfeelde

Glucose og glucosesirup ('),
med et fructoseindhold i ter
tilstand pa 20 vegtprocent og
derover, men under 50 vagt-
procent

Maltodextrin, hvidt, i fast

1,30

1,50
1,50

1,60

1,02

1,00
1,00
0,25

0,25

1,78

1,27

1,78

1,27

1,49
2,00
1,60
1,60
1,52
1,60
2,09

1,60

2,09

1,60

1,60

2,09

Majs

Byg
Byg

Byg
Bled hvede

Bled hvede
Rug
Bled hvede

Mayjs
Bled hvede
Blod hvede
Byg
Byg

Byg

Blod hvede
Majs

Majs
Brudris
Majs

Majs

Majs

Majs

Majs

Majs

Majs
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KN-kode Forarbejdet landbrugsprodukt Koeftficient Basisprodukt

form, ogsa agglomereret

ex 170290 50 Maltodextrin og maltodextrin- 1,60 Majs
sirup, i andre tilfelde
17029075 Karamel, i form af pulver, 2,19 Majs
ogsé agglomereret
17029079 Karamel, i andre tilfeelde 1,52 Majs
210690 55 Sirup af glucose eller malto- 1,60 Majs

dextrin, tilsat smagsstoffer
eller farvestoffer

(") Ekskl. isoglucose.
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BILAG VI

Anvisninger vedrerende ansegning om og udstedelse og anvendelse af resti-

1L

MI.

tutionslicenser

ANSOGNING OM RESTITUTIONSLICENS

Blanketten »Eksportlicens eller forudfastsattelsesattest« forsynes med
folgende stempelaftryk: »Restitutionslicens — varer uden for bilag I«. Dette
kan geres elektronisk.

Ansggeren udfylder rubrik 4, 8, 17 og 18 og i givet fald rubrik 7. I rubrik 17
og 18 angives belebet i euro.

Rubrik 13-16 udfyldes ikke

Ansggeren anferer i rubrik 20, om han kun har til hensigt at anvende restitu-
tionslicensen i den medlemsstat, der har udstedt den, eller om han ensker en
licens, der er gyldig i hele Feellesskabet.

Ansggeren anforer i rubrik 20 ved hjalp af angivelsen »artikel 33« eller med
en anden angivelse, som de kompetente myndigheder tillader, at ansegningen
vedrerer en licens i henhold til artikel 33, eller ved angivelsen »artikel 38«
eller ved anden angivelse, som de kompetente myndigheder tillader, at
anmodningen vedrerer en licens i henhold til artikel 38.

Ansegeren anforer stedet og datoen for ansegningen om restitutionslicens og
underskriver den.

ANSOGNING OM FORUDFASTSATTELSE — ANSOGNING OM
PARTIALLICENS

1. Ansegning om forudfastsettelse samtidig med ansegning om restitutions-
licens

Se afsnit I (ansegeren udfylder rubrik 8).
2. Ansegning om forudfastsattelse efter restitutionslicensens udstedelse
I dette tilfeelde udfyldes en ansegning, idet folgende oplysninger angives:

— I rubrik 1 og 2 anferes navnet pa den myndighed, der har udstedt den
restitutionslicens, for hvilken der anseges om forudfastsattelse, samt
nummeret pa den pageldende licens.

— 1 rubrik 4 anfores navnet pa licensens indehaver.
— 1 rubrik 8 sattes der kryds ved »JA«.
3. En ansegning om en partiallicens skal indeholde folgende oplysninger:

— I rubrik 1 og 2 anferes navnet pa den myndighed, der har udstedt den
restitutionslicens, pa grundlag af hvilken der anseges om partiallicens,
samt nummeret pa den oprindelige licens.

— I rubrik 4 anfores navnet pa restitutionslicensens indehaver.

— I rubrik 17 og 18 anferes det beleb i euro, for hvilket der anseges om
udstedelse af en partiallicens.

UDSTEDELSE AF RESTITUTIONSLICENSER MED FORUDFAST-
SATTELSE, SOM KAN ANVENDES I HELE FALLESSKABET, OG
UDSTEDELSE AF PARTIALLICENSER

Eksemplar nr. 1 og 2 udfeaerdiges i overensstemmelse med modellerne i bilag
I til forordning (EF) nr. 1291/2000.

Blanketten »Eksportlicens eller forudfastsattelsesattest« forsynes med
folgende stempelaftryk: »Restitutionslicens — varer uden for bilag I«.

Blanketten udfyldes som folger:

a) I rubrik 1 anferes navnet pd den udstedende myndighed og dennes
adresse. I rubrik 2 eller rubrik 23 anfores det af den udstedende
myndighed tildelte restitutionslicensnummer.

For partiallicensers vedkommende anferes i rubrik 3 bemarkningen
»PARTIALLICENS« med fede typer og versaler.

b) I rubrik 4 anferes navnet pa indehaveren og dennes fuldstendige adresse.
c) Rubrik 6 udstreges.

d) I rubrik 10 anfores datoen for indgivelsen af restitutionslicensansog-
ningen, og i rubrik 11 anferes belebet for den i henhold til artikel 43 stil-
lede sikkerhed.

e) I rubrik 12 anfores sidste gyldighedsdag.
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Iv.

f) Rubrik 13 til 16 udstreges.

g) Rubrik 17 og 18 udfyldes pd grundlag af det beleb, der er fastsat i
henhold til artikel 33 til 38.

h) Rubrik 19 udstreges

i) I rubrik 20 anferes eventuelle bemerkninger, som er anfert i anseg-
ningen.

j) Rubrik 21 udfyldes i overensstemmelse med ansegningen.

k) I rubrik 22 anfores »Til brug fra den...«, jf. artikel 33 eller 38.
1) Rubrik 23 udfyldes
m) Rubrik 24 udstreges.

UDSTEDELSE AF RESTITUTIONSLICENSER UDEN FORUDFAST-
SATTELSE, SOM KAN ANVENDES I HELE FALLESSKABET

Disse restitutionslicenser udfzerdiges som de under afsnit III nevnte licenser.
Rubrik 21 udstreges.

Hvis indehaveren af en sddan restitutionslicens senere ansgger om forudfast-
settelse af restitutionssatserne, skal han tilbagelevere den oprindelige licens
samt de partiallicenser, der eventuelt allerede er udstedt. Bemerkningen
»Restitution gyldig den [dato], forudfastsat den [dato]« anferes i licensens
rubrik 22.

RESTITUTIONSLICENSERNES ANVENDELSE

Ved opfyldelsen af udferselsformaliteterne angives nummeret pa den eller de
restitutionslicenser, der danner grundlag for restitutionsanmodningen, i det
administrative enhedsdokument.

Er tolddokumentet ikke et administrativt enhedsdokument, skal nummeret pa
den eller de licenser, der danner grundlag for ansegningen om restitution,
anfores i det nationale dokument.
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BILAG VIl

Omregningskoefficienter til brug for fastleggelse af referencemangden som

10.

I1.

12.

13.

14.
15.

16.

omhandlet i Artikel 7 og 9

6,06 kg af ledeproduktet i produktgruppe 1 svarer til 100 kg valle, der er
ligestillet med dette ledeprodukt ifelge artikel 3, stk. 2.

9,1 kg af ledeproduktet i produktgruppe 2 svarer til 100 kg mejeriprodukter,
der er ligestillet med dette ledeprodukt ifelge artikel 3, stk. 3, litra a).

1,01 kg af ledeproduktet i produktgruppe 2 svarer til 1 vagtprocent fedtfrit
torstof i 100 kg mejeriprodukter, der er ligestillet med dette ledeprodukt
ifolge artikel 3, stk. 6, eller artikel 3, stk. 4, andet afsnit, litra a).

0,8 kg af ledeproduktet i produktgruppe 2 svarer til 1 vegtprocent fedtfrit
torstof 1 100 kg ost, der er ligestillet med dette ledeprodukt ifelge artikel 3,
stk. 6.

3,85 kg af ledeproduktet i produktgruppe 3 svarer til 1 vegtprocent maelke-
fedt 1 100 kg af et mejeriprodukt, der er ligestillet med dette ledeprodukt
ifolge artikel 3, stk. 4, og som har et indhold af malkefedt i terstoffet pa 27
vagtprocent og derunder.

P4 anmodning af den pagaldende part svarer 3,85 kg af ledeproduktet i
produktgruppe 3 dog til 1 vegtprocent maelkefedt i 100 kg flydende melk,
der er ligestillet med dette ledeprodukt ifelge artikel 3, stk. 4, forste afsnit,
litra a), og som har et indhold af melkefedt i den flydende mzlk pa 3,2
vagtprocent og derunder.

100 kg af ledeproduktet i produktgruppe 3 svarer til 100 kg torstof i et af de
mejeriprodukter, der er ligestillet med dette ledeprodukt ifelge artikel 3, stk.
4, og som har et indhold af mealkefedt i terstoffet pa over 27 vagtprocent.

Pa anmodning af den pageldende part svarer 12,32 kg af ledeproduktet i
produktgruppe 3 dog til 100 kg flydende malk, der er ligestillet med dette
ledeprodukt ifelge artikel 3, stk. 4, forste afsnit, litra a), og som har et
indhold af mealkefedt i den flydende melk pa over 3,2 vegtprocent.

1,22 kg af ledeproduktet i produktgruppe 6 svarer til 1 vagtprocent malke-
fedt i 100 kg af et mejeriprodukt, der er ligestillet med dette ledeprodukt
ifolge artikel 3, stk. 5.

1,22 kg af ledeproduktet i produktgruppe 6 svarer til 1 vaegtprocent maelke-
fedt i 100 kg af et mejeriprodukt, der er ligestillet med dette ledeprodukt
ifolge artikel 3, stk. 6, eller artikel 3, stk. 4, andet afsnit, litra b).

0,8 kg af ledeproduktet i produktgruppe 6 svarer til 1 veegtprocent malkefedt
i 100 kg ost, der er ligestillet med dette ledeprodukt ifelge artikel 3, stk. 6.

77,5 kg sleben, rundkornet ris svarer til 100 kg afskallet, rundkornet ris, jf.
artikel 3, stk. 7.

69 kg sleben, langkornet ris svarer til 100 kg afskallet, middel- eller lang-
kornet ris, jf. artikel 3, stk. 7.

93,9 kg sleben, rundkornet ris svarer til 100 kg delvis sleben, rundkornet ris,
jf. artikel 3, stk. 7.

93,3 kg sleben, langkornet ris svarer til 100 kg delvis sleben, middel- eller
langkornet ris, jf. artikel 3, stk. 7.

92 kg hvidt sukker svarer til 100 kg rasukker, jf. artikel 3, stk. 8, litra a).
1 kg hvidt sukker for hver 1 % saccharose svarer til 100 kg sukker, jf. artikel
3, stk. 8, litra b).

1 kg hvidt sukker for hver 1 % saccharose (eventuelt forhgjet med indholdet
af andet til saccharose omregnet sukker), bestemt i henhold til artikel 3 i
forordning (EF) nr. 2135/95, svarer til 100 kg af en af de i artikel 3, stk. 8,
litra ¢), omhandlede varer, som opfylder betingelserne i nevnte artikel 3.

. 100 kg hvidt sukker svarer til 100 kg terstof bestemt i henhold til artikel 5 i

forordning (EF) nr. 2135/95 i isoglucose eller isoglucosesirup som omhandlet
i artikel 3, stk. 8, litra d), der opfylder betingelserne i artikel 5 i forordning
(EF) nr. 2135/95.
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BILAG VIII
Angivelser som omhandlet i artikel 27

De i artikel 27 omhandlede angivelser er som folger:

—  pd spansk: retrocesion al titular, el ...

—  pd tjekkisk: prava ptevedena zpét na drzitele ...

—  pd dansk: tilbageforing til indehaveren den ...

—  pd tysk: Riickiibertragung auf den Bescheinigungsinhaber am ...
—  pd estisk: omanikule tagastatud digused

— pd greesk: €K VEOL TTOPAYDPNON GTO SKOALOVYO OTLS ...

—  pd engelsk: rights transferred back to the titular holder on [date]
—  pd fransk: rétrocession au titulaire le ...

—  pd italiensk: retrocessione al titolare in data ...

—  pd lettisk: tiesibas nodotas atpakal to nominalajam Tpasnickam ...
—  pd litauisk: teisés grazintos pradiniam turétojui ...

—  pd ungarsk: A jogok ...-tol az eredeti jogosultra szalltak vissza

—  pd nederlandsk: aan de titularis geretrocedeerd op ...
—  pd polsk: prawa przywrdcone prawowitemu posiadaczowi ...

—  pd portugisisk:  retrocessdo ao titular em ...

—  pa slovakisk: prava prenesené spat’ na drzitel’a ...
—  pd slovensk: Pravice, prenesene nazaj na imetnika ...
—  pa finsk: palautus todistuksenhaltijalle ...

—  pd svensk: aterbordad till licensinnehavaren den ...
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BILAG IX

Sammenligningstabel

Denne forordning

Forordning (EF) nr. 1520/
2000

Forordning (EF) nr. 3223/
93

Forordning (EQF)
nr. 3615/92

Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2
Artikel 1, stk. 3
Artikel 2, stk. 1, nr. 1)

Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.

1, nr. 2)

1, nr. 3)
Artikel 2, stk. 1, nr. 4)

Artikel 2, stk. 1, nr. 5)
Artikel 2, stk. 1, nr. 6)
Artikel 2, stk. 2
Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 2
Artikel 3, stk. 3
Artikel 3, stk. 4, forste

afsnit

Artikel 3, stk. 4, andet
afsnit
Artikel 3, stk. 5

Artikel 3, stk. 6
Artikel 3, stk. 7

Artikel 3, stk. 8
Artikel 4

Artikel 5, stk. 1
Artikel 5, stk. 2
Artikel 5, stk. 3
Artikel 6

Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9

Artikel 10
Artikel 11

Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14

Artikel 15, stk. 1

Atrtikel 1, stk. 1
Artikel 18
Artikel 4, stk. 4

Artikel 1, stk. 2,
a)

Artikel 1, stk. 2,
d) (delvis)

litra

litra

Artikel 1, stk.
a)

Artikel 1, stk. 3,
b)

Artikel 1, stk.
c)

Artikel 1, stk. 3,
d)

Artikel 1, stk. 4

]

, litra

litra

]

, litra

litra

Artikel 1, stk. 3,
e)
Artikel 1, stk. 3, litra f)

Artikel 1, stk. 3, litra
g) (eendret)

Artikel 1, stk. 3, litra
h)

Artikel 16, forste afsnit,
forste punktum

Artikel 2, stk. 1
Artikel 2, stk. 3

Artikel 2, stk. 4

Artikel 3, stk. 1, indle-
dende satning

Artikel 3, stk. 1, litra
a)

Artikel 3, stk. 1, litra
b)

Artikel 3, stk. 1, litra
)

Artikel 3, stk. 2

Artikel 3, stk 3
(aendret)

litra

Artikel 4, stk. 1, forste
og tredje afsnit

Artikel 4, stk. 2, litra
a) til e)

Artikel 1, stk. 2, litra c)
og d)

Artikel 1, stk. 2, litra c)
Artikel 1, stk. 2, litra d)
Artikel 1, stk. 3

Artikel 1, stk. 4, litra a)
og b)

Artikel 1, stk. 4, litra c),
d), e) og f)
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Denne forordning

Forordning (EF) nr. 1520/
2000

Forordning (EF) nr. 3223/
93

Forordning (EQF)
nr. 3615/92

Atrtikel 15, stk.
Artikel 15, stk.
Artikel 16, stk.

Artikel 16, stk.
Artikel 17

Artikel 18, stk.

Artikel 18, stk.

Artikel 18, stk.

Artikel 19, stk.
Artikel 19, stk.
Atrtikel 19, stk.
Artikel 20, stk.

Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.

Artikel 21

Artikel 22, stk.

Artikel 22, stk.
Artikel 22, stk.
Artikel 23, stk.

Artikel 23, stk.

Artikel 23, stk.

Artikel 23, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27, stk.
Artikel 27, stk.
Artikel 27, stk.
Artikel 28, stk.

Artikel 28, stk.
Artikel 29
Artikel 30

Artikel 31, stk.

[\S)

—

—

N

—_

—_

1

Artikel 31, stk. 2, forste

afsnit

Artikel 31, stk
og tredje afsnit

. 2, andet

Artikel 31, stk. 2, fjerde

afsnit

Artikel 4, stk. 3
Artikel 4, stk. 5

Artikel 4, stk. 2,
andet afsnit

Artikel 2, stk. 2

Artikel 4, stk. 6, litra
a)
Artikel 4, stk. 6, litra
b)
Artikel 4, stk. 6, litra
©)
Artikel 4, stk. 6, litra
d)

Artikel 4, stk. 7
Artikel 4, stk. 8
Artikel 4, stk. 9

Artikel 5, stk. 1
(aendret)

Artikel 5, stk. 2

Artikel 9, stk. 2,
sjette afsnit

Artikel 16, stk. 3,
fjerde afsnit

Artikel 1, stk. 2, litra
b)

Atrtikel 6, stk.
Artikel 6, stk. 2

Artikel 15, stk. 1,
forste afsnit

Artikel 15, stk. 1,
andet afsnit

Artikel 15, stk. 2
(endret)

Artikel 15, stk. 3
Artikel 7, stk. 1

Artikel 6, stk. 4, og
bilag F, afsnit V

Artikel 6, stk. 5, og
artikel 6, stk. 1,
forste afsnit

Artikel 6, stk. 3
Artikel 6a, stk. 1
Artikel 6a, stk. la
Artikel 6a, stk. 2

Artikel  6a, stk. 3
(eendret)

Artikel 6a, stk. 4
Artikel 7, stk. 2

Bilag F, afsnit II
punkt 3
Artikel 7, stk. 3

Artikel 7, stk. 4,
forste afsnit

Artikel 7, stk. 4,
andet afsnit

Artikel 7, stk. 5,
andet afsnit

—

s
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Denne forordning

Forordning (EF) nr. 1520/

Forordning (EF) nr. 3223/
93

Forordning (EQF)

2000 nr. 3615/92

Artikel 31, stk. 3 Artikel 7, stk. 4,

tredje afsnit (aendret)
Artikel 32 Bilag F, afsnit VI,

punkt 2 til 5
Artikel 33 Artikel 8, stk. 1
Artikel 34 Artikel 8, stk. 2
Artikel 35 Artikel 8, stk. 3

(eendret)
Artikel 36 Artikel 8, stk. 4

Artikel 37, stk.
Artikel 37, stk.

Artikel 37, stk.

Artikel 38

Artikel 39, stk.

Artikel 39, stk.

Artikel 40
Artikel 41
Artikel 42
Artikel 43
Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 47, stk.

Artikel 47, stk.

Artikel 47, stk.

Artikel 48

Artikel 49, stk.

Artikel 49, stk.

Artikel 49, stk.

Artikel 50
Artikel 51

Artikel 52, stk.

Artikel 52, stk.
Artikel 52, stk.
Artikel 52, stk.
Artikel 52, stk.

Artikel 53

(O I S S

Artikel 8, stk. 5
Artikel 8, stk. 6
(eendret)

Artikel 8, stk. 7
(eendret)

Artikel 8, stk. 10
(aendret)

Artikel 9, stk. 1
(aendret)

Artikel 9, stk. 2, forste
og andet afSnit
(endret)

Artikel 10
Artikel 10a (endret)

Artikel 11

Artikel 12, stk. 1-4
(eendret)

Artikel 12, stk. 5
(eendret)

Artikel 14, stk. 1,
forste afsnit (eendret)

Artikel 14, stk. 1,
andet afsnit

Artikel 14, stk. 2,
forste og andet afsnit

Artikel 14, stk. 2,
tredje afsnit (eendret)
Artikel 14, stk. 3
(endret)

Artikel 16, stk. 1,
forste afsnit,
andet punktum

Artikel 16, stk. 1,
andet, tredje og
fjerde afsnit

Artikel 16, stk. 1,
femte afsnit

Artikel 16, stk. 2

Artikel 16, stk. 3,
forste, andet og
tredje afsnit

Artikel 16, stk. 4
(eendret)

Artikel 16, stk. 5
Artikel 16, stk. 6
Artikel 16, stk. 10
Artikel 16, stk. 7
Artikel 17 (endret)
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Denne forordning

Forordning (EF) nr. 1520/
2000

Forordning (EF) nr. 3223/
93

Forordning (EQF)
nr. 3615/92

Artikel 54, stk. 1
Artikel 54, stk. 2
Artikel 55, stk. 1

Artikel 55, stk. 2
Artikel 56, stk. 1

Artikel 56, stk. 2
Artikel 56, stk. 3
Artikel 57
Artikel 58

Bilag I

Bilag 11

Bilag 11T

Bilag IV

Bilag V

Bilag VI

Bilag VII

Bilag VIII

Bilag IX

Artikel 16, stk. 8
Artikel 16, stk. 9

Artikel 13, stk. 4
(eendret)

Artikel 13, stk. 2
Artikel 13, stk. 3

Bilag A
Bilag B
Bilag C
Bilag D
Bilag E
Bilag F (delvis)

Artikel 3, stk. 1, litra
a), omregningssatser
(eendret)

Artikel 6a, stk. 2 (angi-
velser)

Artikel 1, artikel 3,
stk. 1 (andret), og
artikel 3, stk 2
(endret)

Bilag B




